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Jl
na novela de Regencia...

La hija huérfana de un vicario, Elizabeth Townsend, estd agradecida con su tio,
el conde de Dewberry, por tomarla bajo su protecciéon. Cuando ella es tirada de su
caballo mientras paseaba por el campo, un gallardo soldado, con el cabello negro
azabache que acaba de regresar a casa después de la guerra, galantemente la rescata
como un caballero de antano.

A los veintidds y sin dote, Elizabeth sabe que nunca se casard en la
aristocracia, pero el soldado, Darian, seria un buen partido. Albergando pensamientos
fantasiosos, espera poder verlo en el baile de campo del Duque la semana siguiente.

Y sin duda lo ve, porque Darian es el marqués de Bingington, heredero del
Duque, y totalmente fuera de su liga. Totalmente.




for Cynthia Breeding

Inglaterra, 1814

|
‘ L\ y! —Elizabeth Townsend aterrizé sobre su trasero en una mancha de

barro y nieve derretida que hacia el sinuoso camino a trauvés de los bosques de
Northamptonshire traicionero. Hizo una mueca mientras su caballo se dirigia al
galope a su casa sin ella. Su tio, el conde de Dewberry, no estaria feliz de ver a uno de
sus premios andaluces llegar al establo echando espuma por la boca y sin jinete.
Probablemente no deberia haber tomado a la yegua, pero era un dia tan
maravillosamente calido con el toque de la primavera a la vuelta de la esquina.

Y también era la época de celo. El gran ciervo de muchas astas habia saltado
desde los arboles, asustando al caballo hasta encabritarse al tiempo que Elizabeth
reunia lana. Ahora aqui estaba, en un charco mojada con su traje de montar de
terciopelo marron, sin duda, arruinado.

Se mordio el labio. El tio James y la tia Catherine habian sido amables en
acogerla cuando sus padres murieron en un accidente de carruaje, poco antes de las
navidades. Habian sido generosos en el suministro de su armario, la Condesa dijo que
los vestidos de lana simples que Elizabeth habia usado como la hija de un simple
vicario no serviria, sin embargo, el Conde tenia dos hijas que necesitarian numerosas
batas y vestidos de dia cuando se mudaran a la ciudad para la Temporada. Elizabeth
no queria ser una carga adicional.

Los golpes de cascos de un caballo galopando sonaban de la direccion en que
ella habia llegado. Elizabeth se puso de pie, pensando en buscar refugio detrds de un
arbol y luego grité mientras trataba de poner el peso en el pie derecho.

El caballo sali6 en la curva y patind hasta detenerse bruscamente,
expandiendo barro cuando el sorprendido jinete se deslizd de la silla.

—¢Esta bien? ;Qué esta haciendo aqui sola?

—Estoy... jAy! —Ella hizo una mueca cuando cautelosamente traté de poner su
pie en el suelo otra vez.

—iQue canalla soy! —Con tres pasos largos, él estuvo a su lado, un fuerte brazo
alrededor de su cintura, apoyando su peso contra su muslo y aliviando el pie de
cualquier presion.

Elizabeth se quedd sin aliento. Nunca habia estado un hombre tan cerca de
ella, bueno, papa, por supuesto, pero... Levanto la mirada a esos ojos tan verdes como

@@éy o Boolsw

6




A
gewswfor Cynthia Breeding

los pinos detras de ella. Ojos bordeados con pestanas teinidas de negro que hacian

juego con el cabello negro y largo bastante pasado de moda, rizado sobre el cuello

abierto de su camisa sin panuelo. Ella vislumbrd un espoluoreado vello en el pecho y 7
musculos de piedra cincelados que parecian extenderse por debajo de su capa a los

muy amplios hombros. Su pierna, herméticamente enuvuelta en pantalones de color de

ante, parecia igualmente dura.

Se apretd contra su muslo. De hecho, todo su cuerpo estaba acurrucado junto
al suyo de la manera mads inadecuada... y se sentia bien. Querido Senor, ;qué estaba
pensando? ;Tenia que dejar los dticos? Elizabeth se apartd.

El parecia divertido, pero solté su agarre lo suficiente para crear un poco de
espacio entre ellos. Antes de que pudiera tomar una respiracion completa, no
obstante, él estaba en el suelo de rodillas, incursionando en su falda de montar hasta
la rodilla.

—iBribon! —Ella intent6 sacudirse la falda para bajarla, pero él simplemente la
empujo hacia arriba y comenzé a quitar su botin—. jEsto es de lo mds indecente!

El levant la vista, toda su boca curudndose en una sonrisa.

—Solamente compruebo su tobillo para asegurarme de que no esté roto. Ponga
sus manos en mis hombros para estabilizarse.

Elizabeth vacilé y luego colocé provisionalmente la mano en uno de ellos, para
no caer, por supuesto, y respiré hondo. Su hombro era tan duro como el granito. No se
lo habia imaginado. Tan bronceado como estaba, él tenia que soler realizar una gran
cantidad de trabajo al aire libre. Ech6 un vistazo a su ropa. De corte simple, pero
limpio; su capa de estambre de lana.

Su cdlida mano se cerr6 sobre su pie, sus largos dedos presionando suavemente
alrededor de su tobillo. Espinas diminutas de calor corrieron por su pierna y su
respiracion se obstruyo.

El pareci6 no darse cuenta mientras cuidadosamente volvia a deslizar su bota.

—Parece un esguince. Usted necesitara reposarlo durante unos dias.

Elizabeth inclind su cabeza. Teniendo trabajo voluntario realizado en un
hospital de Londres, ella estuvo de acuerdo con él.

—Le ruego me diga, ¢es usted un médico, joven?

—No. Sé6lo un soldado que ha atendido mas hombres heridos de los que puedo
contar. —Puso un brazo detrds de sus rodillas, el otro debajo de sus brazos y se pard

en un solo mouvimiento. '
—iQué esta haciendo? jBajeme! {‘ <
y .

—Usted no puede caminar, seforita... ;cudl es su nombre, por cierto? No luce
familiar.

Estuvo sentada de lado en su silla antes de que pudiera responder.

—Elizabeth Townsend —dijo mientras él se balanceaba para montar detras de
ella—. Acabo de llegar hace dos meses. Mi tio es el conde de Dewberry. —Esperaba que
no le hubiera intimidado, pero él se limit6 a asentir.

—Entonces no estd lejos de casa. —EL la acund con un brazo y volteé su caballo
en esa direccion—. Mi nombre es Darian. Mis padres viven en la siguiente finca.

Elizabeth sinti6 que sus ojos se pusieron redondos.

—¢Vive usted en la propiedad del duque de Stafford? ;Qué hacen sus padres?
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—En su mayoria, administran la propiedad.

Su madre debe ser la hacendada entonces, y su padre, probablemente, el
mayordomo. Eso explicaria sus modales y buen habla. Pero en realidad no era
educado curiosear.

El sonrié y cambi6 de tema.

—Si voy a llevarla a casa antes de la puesta del sol, tendremos que retomar el
paso. Ponga sus brazos alrededor de mi y sosténgase fuerte.

Ella realmente no deberia. Era terriblemente escandaloso... pero, ;quién iba a
ver aqui en el campo? Desliz6 un brazo hasta el otro lado de su estrecha cintura.

Su sonrisa se ensanchd y él tomo su otro brazo, tirandolo a su alrededor hasta
que ella se presiond firmemente contra la dura pared de su pecho. Inhal6 el aroma
limpio y masculino de él, ligeramente jabonoso, con un toque de especias también. Se
sentia... bien.

—Ahora sosténgase —dijo, y el caballo se tambaleé al galope, de regreso a
casa.

—ijOooh! jUna invitacion al baile del Duque! —Los rizos dorados de Julianna se
sacudieron mientras agarraba el sobre pergamino de color marfil que el portero
acababa de entregar—. ;Tendremos tiempo para tener vestidos listos?

Isabella sacudi6 la melena de cabello rubio padlido detras de ella y le arrebatd
el sobre.

—Depende de cudndo sea, ganso. —Recorrid la invitacion rapidamente y sus
ojos violetas se ensancharon—. Es una semana a partir de este sabado.

La preocupacién se demostrd en los ojos de color del trigo de Julianna

—S6lo tenemos una costurera aqui en la finca. Ella nunca sera capaz de tener
dos.. —Su mirada se dirigi6 a Elizabeth que estaba trabajando en silencio en su
bordado en la ventana del solar—... o tres vestidos listos en ese tiempo.

—Bueno, ella simplemente tendra que trabajar hasta que sus dedos queden en
el hueso entonces —contestd Isabella—. Elizabeth puede llevar uno de mis otros
vestidos.

Elizabeth levant6 la vista de su trabajo. {

—¢La invitacion me incluye a mi?

—Dice "familia" —contestd Julianna—. Estoy segura de que papd no va a
ocultarte como un pariente pobre... joh! —Su mano volé a cubrir su boca—. Lo siento.
Yo no pretendia impli...

—¢Presumes que el hijo del Duque regreso del Continente? —interrumpid
Isabella.

—¢Cual? —pregunto Julianna.

—EL heredero del Duque, por supuesto, el marqués de Bingington. Estoy tan
deseosa de verlo antes de mudarnos a la ciudad y que comience la Temporada. Cada
debutante se lanzard a sus brazos y papa piensa que nosotros congeniariamos.
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—Yo casi no lo recuerdo —respondidé Julianna—: pero creo que su hermano,
Edward, tenia un tendre’ por ti. Recuerdo que hace varios anos se ofrecié a sacudir el
poluo de tu falda en un picnic. 9

—Sdlo porque era un granuja incorregible incluso entonces. —Isabella trat6 de
sonar arrogante, pero ella se sonrojo un poco—. Desde luego, no lo permiti.

Los ojos de Julianna se agrandaron.

—iPor supuesto que no! jPapa tendria una apoplejia si se hubiera enterado!

—Si, bueno. Edward demostrd ser completamente un libertino hace dos anos,
arruinando la reputacion de esa chica Johnson y luego no ofrecerse para casarse con
ella.

Julianna asintio.

—Ni siquiera cuando su hermano lo desafié.

—ELl duelo es ilegal. El Duque hizo la mejor cosa enviando a Edward a Italia.

—¢iLo estas defendiendo?

—iPor supuesto que no! —espetd Isabella—. Es solo que la chica Johnson era
algo ast como un marimacho. Sin duda pensé en atrapar a Edward en matrimonio.

—Bueno —suspird Julianna—, resultd ser mejor para ella. Se las arreglé para
casarse con un vizconde un ano después. Edward estaria a salvo si volviera a casa.

—Pero él no tendria un titulo.

Elizabeth se volvié hacia su bordado mientras Isabella parloteaba acerca de los
logros del hijo del Duque, el marqués de Bingington, quien habia sido distinguido en
la guerra peninsular luchando con la Brigada de Kempt bajo el mando de Arthur
Wellesley, duque de Wellington. Las chicas empezaron a reirse, mientras también
intercambiaron chismes y escandalos que habian oido acerca de las aventuras de
Edward en Italia. Al parecer, el segundo hijo del Duque era una especie de libertino
dondequiera que fuera.

Ella sonrid, pensando en Darian y cuan agradable y servicial habia sido. El
Conde habia enviado un carruaje a buscarla el dia que aterrizé en el charco y ellos
habian sido encontrados en el camino. Ella habia tenido que tomar sélo un vistazo a
la ceja levantada del cochero para saber cuan totalmente inadecuada era su
disposicion de asiento del caballo y se habia deslizado a toda prisa, saltando en un
pie hasta que Darian sacudié la cabeza y la llev6 hasta el carruaje de dos caballos en
espera. Se ofreci6 a escoltar la calesa a casa, pero Elizabeth le dio las gracias y dijo
que no era necesario. Ella suspird, preguntandose si conseguiria un vistazo de él en el '
baile. Probablemente no. Los soldados que eran hijos de los sirvientes, aunque muy {‘ %

bien ubicados, no podrian aparecer en un baile de la nobleza.
—ijAy! —Ella sorbi6 la pequena gota de sangre de la yema del dedo donde se

habia pinchado a si misma. Bordar no era nada que ella disfrutara hacer, pero la tia

Catherine habia fruncido el ceno al enterarse de que habia sacado uno de los caballos.

Con el fin de evitar ser expulsada de los establos y los caballos que amaba, ya que

tenia que cuidar su pie de todos modos, se habia rapidamente ofrecido como

voluntaria para trabajar en un mantel para el altar de la iglesia.
—¢Estas herida? —pregunto Julianna.

1 ’ . g . . .- . . -
Tendre: del francés significa, sentimiento de cariio/suave/tierno/persona tierna, en espanol.
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—No seas tonta —dijo Isabella—. Elizabeth dificilmente va a convertirse en una
regadera por un pequeno pinchazo en el dedo.

Mientras las chicas voluvieron a discutir las deliciosas habladurias concernientes ﬂ@
al ahora atin mas devastador lord Bingington, sonrid un poco. Isabella tenia diecisiete
y Julianna un ano mas jouven. Ambas estaban ansiosas por la Temporada en la ciudad,
donde un posible pretendiente podria conuertirse en un prometido. Ambas eran
bastante hermosas, Isabella, con su palido cabello plateado y ojos violetas, siempre
atraia la atencion, mientras Julianna, con flexibles rizos dorados y brillantes ojos
azules, rapidamente se hacia amiga de todos.

Elizabeth apartd hacia atras un mechén de su propio cabello castano. Su tio le
habia dicho que iba a asistir a los bailes también, pero a los veintidds, sabia que casi
clasificaba para ser puesta en el anaquel como una solterona. Ella no estaba ansiosa
por la Temporada. La parroquia de su padre habia estado en las afueras de Mauyfair y
estaba familiarizada con las reglas y las expectativas no escritas de la alta sociedad.
Incluso si el Conde fuera a proporcionar un pequeno dote, lo cual él nunca habia
mencionado, ella dificilmente seria un buen partido para cualquiera de los jouenes
pretendientes que esperan mejorar su situacion a través del matrimonio.

Lo mds que podia esperar era casarse con el hijo de un comerciante, o,
posiblemente, un arrendatario... ;o un soldado? Ella sonrié. Darian serviria de muy
buena manera. Un soldado profesional no era nada de qué avergonzarse y sin
embargo, sin titulo nobiliario, él no llegaria demasiado alto. Tal vez deberia
preguntarle a su tio al respecto.

Si solo pudiera captar un vistazo de Darian cuando fuera al baile.

—Ahora recuerda —dijo Isabella a Juliana cuando descendieron del carruaje la
noche del baile—, una ondulacién de la mano izquierda con tu abanico significa, "ven
aqui" y una ondulaciéon de la mano derecha es un coqueto, "Ta eres demasiado
atrevido". Y, por amor del Cielo, jno cierre tu abanico y toques tu cara con él!

Julianna rodo los ojos y luego se rio.

—iOh, Senor! Ciertamente, no voy a decirle a un hombre que lo amo con un

gesto del abanico. {

—Y también recuerda —continud Isabella—: no coquetees cuando nos presenten
a lord Bingington. Si ha de ser mi esposo, no lo hard teniendo a mi hermana
arrojandose a él. —Ella se aliso la falda del vestido lavanda moaré que hacia que sus
0jos se vieran ain mds de un brillante parpura—. ;Como me veo?

—Como una futura Marquesa. —Julianna le sacé la lengua a su hermana—.
Quizas lord Bingington sea de cabello gris y calvo. Tiene casi treinta.

Elizabeth sonrié ante eso mientras seguia a las chicas por las escaleras hasta
las enormes puertas dobles de la entrada principal. Treinta probablemente parecia
viejo para ellas aunque Isabella se habia obsesionado con el titulo de Marqués de lord
Bingington, y su futuro titulo, una vez habia escuchado que el hijo del Duque estaba
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en efecto de regreso del Continente. El Conde incluso hizo un vigje a la finca del

Duque, supuestamente para discutir la reproduccién de uno de sus andaluces, pero

Elizabeth sabia por los susurros excitados y risitas cuando habia regresado, que él ﬂﬂ
también habia comenzado a zumbar en el oido del Duque sobre un posible
emparejamiento.

Bueno, al menos Elizabeth no tenia que preocuparse por hacer un enlace
adinerado. De hecho, ya que no seria adecuada para un miembro de la nobleza, ella
podria realmente relajarse en estos eventos. Miré hacia atras, abarcando el amplio
jardin con la mirada, pero por supuesto, Darian no estaba alli. Probablemente estaba
con los otros guardias en sus habitaciones detrds de los establos.

Una criada esperando tomd sus abrigos mientras entraban y el Conde dio su
tarjeta al mayordomo que hizo un gesto a la corta fila de recepcion.

William Armstrong, el duque de Stafford, era un hombre sorprendente. Aunque
en sus cincuenta y cinco anos, con su cabello ain muy oscuro y parado con la espalda
tan recta como el coronel que habia sido una vez. Junto a él, su mujer menuda que
parecia una delicada hada con el cabello del color del maiz sedoso y un vestido que
brillaba en colores iridiscentes de verdes y azules. Su hijo no estaba por ningun lado.

—Sus Gracias. —Elizabeth hizo una reverencia cuando se anunci6é su nombre.

La Duquesa incliné la cabeza.

—Escuchamos la terrible desgracia de sus padres y ofrecemos nuestras
condolencias.

—Gracias —dijo Elizabeth—. Fue generoso de tio James acogerme.

—Pero, por supuesto que lo haria —respondié la Duquesa.

La mirada del Duque se desvid por encima de ella y luego se volvié a Isabella.
Una mirada de aprobacién cruzd su rostro.

—Mi hijo, al parecer, estd bastante imperdonablemente tarde esta noche; sin
embargo... Oh, aqui viene ahora. Lady Isabella, lady Juliana, senorita Elizabeth: ;me
permiten presentarle a mi hijo, el marqués de Bingington?

Los pies de Elizabeth se sentian como si estuvieran atornillados al suelo y sus
piernas se sentian pesadas como el hierro, pero su cabeza se sentia extranamente
ligera, como si no conectara con el resto de ella.

El heredero del Duque era Darian.

Logré dar una rigida reverencia, evitando mirar su rostro.

—M:i Lord —dijo ella y luego la sala empezé a balancearse.
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¢ arian dio un salto cuando Elizabeth caia al suelo. Pasé un brazo

alrededor de su cintura, apoydndola, y suauemente empujé su cabeza hacia abajo.

—Tome algunas respiraciones profundas —dijo.

Ella se aferr6 a su brazo e inhald y exhalé lentamente. Después de unos
minutos, levantd su cabeza, esperando no verse tan avergonzada como se sentia.

—Estoy bien ahora. No estoy segura qué sucedio.

—Estuvo a punto de desmayarse, querida —dijo la Duquesa—. Quizds deberia
recostarse y descansar. —Antes que Elizabeth pudiese protestar, la Duquesa conuocé a
una criada y un lacayo para escoltar a Elizabeth a un aposento escaleras arriba.

Darian la obserud irse, preguntdndose qué habia causado que palideciera tan
de repente. No creia que Elizabeth fuera del tipo de desmayarse, dado que ella habia
caido de su caballo sin nada mds que un gemido. Tal vez, era mads fragil de lo que
parecia. Habia sido tan ligera como una pluma en sus brazos ese dia... y suave cuando
ella se levantd, la parte inferior de sus pechos asentados sobre su brazo. Muy suave.

—Estoy segura que Elizabeth estara bien —dijo Isabella a su lado.

El la miré. Cuando se fue para unirse a Wellesley en Iberia al inicio de la
Guerra Peninsular, Isabella era una nina de... ;/diez?... ;Tal vez once? Ella habia sido
una nina tan delicada, logrando mantenerse inmaculadamente limpia incluso cuando
el resto de los ninos estaban sudorosos, con hierba o0 manchas de suciedad en la ropa.
Recordd burlarse de ella sobre eso una vez y ella le dio una mirada de reproche. Un
poco de la misma manera en que lo estaba mirando ahora. No podia negar que se
habia convertido en una impresionante belleza, con su delicadeza, su rostro en forma
de corazon, cabello claro y ojos de un violeta profundo. Tan diferente del exuberante {

cabello caoba de Elizabeth, y sus inusuales ojos grises, luminiscentes como perlas.

—¢Has olvidado tus modales, Darian? Estoy segura que lady Isabella
disfrutaria de la cuadrilla que esta comenzando —dijo su madre.

—Cuan grosero de mi parte. —Darian hizo una reverencia automaticamente—.
¢Le importaria bailar, lady Isabella?

—Por favor lldmeme Isabella. —Puso su mano en su brazo y la condujo a la
pista de baile para unirse al conjunto.

Vio como ella reia y revoloteaba de un hombre a otro con la ligereza de una
mariposa. Levemente coqueta, pero no tanto como para alterar a sus companeras
femeninas. Completamente confiada y tan a gusto como seria cualquier anfitriona.
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Darian mir6 al otro lado de la habitacion donde su padre permanecia,
comprometido en la conuersacion con el Conde. El Duque ya le habia dicho que
Dewberry habia sugerido una alianza matrimonial con Isabella. Y él sabia, que como ﬂg
hijo mayor y heredero del ducado, seria esperado para casarse y tener hijos. Evito la
responsabilidad todo el tiempo que pudo, quedandose en el Continente para luchar
junto a Wellington. Con el avance de Vitoria al poder francés en Espana hace un aio,
Wellington habia tratado de enviarlo de regreso a Inglaterra.

—Para realizar su otro deber —dijo el General.

Darian habia logrado interponer otro ano de servicio.

No era que se opusiera al matrimonio exactamente. Lo que no le gustaba eran
las falsas pretensiones que eran parte de la alta sociedad. Los matrimonios eran muy
a menudo hechos por razones politicas o financieras y tanto esposos como esposas
tomaban amantes. Eso no era lo que Darian deseaba. El deseaba una mujer que
disfrutara mas de la vida del campo que de la ciudad y en realidad estaba interesado
en algo mds que moda y fiestas.

{Quizdas alguien que toma un caballo por su cuenta sin escoltas y no chilla
cuando aterriza en un charco de barro?

Suspird para sus adentros tan pronto como Isabella gir6 de nuevo hacia él para
completar el patrén de baile. Envidiaba a su hermano menor, Edward. Si fuera el
segundo hijo podria buscar el amor. Como el futuro Duque, se esperaba que se casase
dentro de la nobleza. Realmente le horrorizaba la Temporada que venia con todos los
tontos balbuceos a su alrededor como muchas polillas vestidas de blanco. Tontas y
risuenas ninas, no era lo que necesitaba tras ver muerte y destruccion los Gltimos seis
anos, ni después de calentar la cama de tantas viudas solitarias.

—Un penique por sus pensamientos —dijo Isabella.

El sacudi6 su cabeza

—Solamente pensando en estar de vuelta en Inglaterra.

Ella bajo sus pestanas y luego alzd la mirada hacia él.

—Me gustaria escuchar acerca de sus planes.

—A su debido tiempo lo hard —respondidé con una sonrisa.

—Estaré esperando.

Darian mird a su padre nuevamente. Su madre ahora estaba a su lado.
Siempre habian parecido felices y Darian sabia que su matrimonio habia sido
arreglado. Podria funcionar. Dewberry era un influente diputado y sus propiedades
colindaban. Alianzas habian sido hechas por menos. Y habia conocido a Isabella desde
que era una nina. Sin duda, ella era una mujer hermosa.

Con todo, Isabella seria adecuada, supuso.

—Creo que a lord Bingington realmente le gustas. —julianna charlaba
alegremente en el desayuno a la manana siguiente—. El baild practicamente cada
baile contigo y apenas mir6 a otra chica.
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Isabella sonrid con aire de suficiencia.

—Sospecho que estara pidiendo mi mano pronto. Quizds incluso antes de que
comience la Temporada. ﬁ]@}

Elizabeth se obligd a tragar un bocado de gachas de avena repentinamente
insipida y miré hacia su plato. ;Como podia haber sido tan ingenua pensar que
Darian, lord Bingington, era un plebeyo? El habia dicho que sus padres manejaban la
finca. Eran duenos por derecho del Rey. Si el ser heredero de un Duque no fuera
suficientemente malo, el heroismo de Darian, lord Bingington, en Vitoria habria de
asegurarle la mano de cualquier dama elegible de la nobleza.

La voz de Julianna era mucho mads tenue.

—¢Eso significa que no tendrds una Temporada? Papd nunca me dejaria ser
presentada este ano si no fueras.

—iPor supuesto que voy a tener una temporada! No me voy a negar toda la
diversion y mundo social de la ciudad. Simplemente no voy a decir un rotundo "si"
hasta mas tarde —respondié Isabella—. Ademads, si yo voy a ser una Marquesa, quiero
integrarme con la alta sociedad para asegurar mi propia posicion social. Nuestro
padre es un Conde, recuerda.

Julianna solté una risita, feliz nuevamente.

—iCrees que algin pretendiente apuesto podria solicitar mi mano? ;Tal vez
Edward? Su Gracia dijo anoche que Edward debia regresar cualquier dia.

—Ni siquiera pienses estar en su compania sola —exclamé Isabella—. El es
demasiado mundano para ti y estarias en desgracia antes de que siquiera supieras por
qué. —Ella se arrepintié un poco al ver el rostro caido de Julianna—. Realmente eres
demasiado jouen a los dieciséis arios. Papa estd permitiendo que consigas experiencia.
Y, puesto que Elizabeth esta incluida, estoy segura de que estaba destinada a actuar
como tu chaperona.

Elizabeth dejo el tenedor abajo. Vomitaria si trataba de comer otro bocado.
({Chaperona? Seguramente, ella no era asi de vieja. Ademds de eso, nunca habia
estado casada o incluso cortejada. ;Qué sabia ella de ser una chaperona?

—No estoy segura de ser adecuada —dijo.

Isabella entrecerrd los ojos ligeramente mientras estudiaba a Elizabeth.

—Puede que tengas razon —dijo ella—. Te desmayaste anoche sin ninguna
razon que pudiera ver. Quizas las multitudes no son la mejor cosa.

—¢Por qué te desmayaste? —preguntd Julianna, con preocupaciéon en su voz—.

No es propio de ti. {

{Qué podia decir? Ciertamente, no que el hombre que la habia "rescatado" de
un charco de barro y que pasé incontables horas relatando la sensacién de sus brazos
alrededor de ella y la dureza de su pecho mientras se apretaba contra si, y que habia
pensado que podria tener un marido adecuado que resultd ser el hijo del Duque. Era
suficientemente embarazoso que el Conde tuviera que traer el carruaje de vuelta y tia
Catherine la habia enviado a casa.

—Quizas mi corset fue atado demasiado apretado —respondié ella—. El vestido
de Isabella, precioso como es, era un poco pequeno para mi.

—Entonces tendrds otros nuevos listos —respondido Julianna con prontitud.
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—¢Vale la pena el esfuerzo? —pregunté Isabella—. Tengo varios vestidos que
solamente han sido usados una vez. Después de todo, Elizabeth estd un poco
mayorcita para salir. —Se volvié hacia Elizabeth—. Pero no te preocupes. Papd ﬂS
encontrard un marido para ti, ya que estamos... relacionados. El hijo de un hacendado
quizads. Creo que Tomas Delaney en la carretera tiene un hijo cercano a tu edad.

Julianna abrié mucho los ojos.

—;Te refieres a John? El debe tener mds de cuarenta aios y malhumorado
ademas.

Isabella agité su mano despreocupadamente.

—Una esposa puede curar el mal humor.

Elizabeth respir6 profundamente y se levantd. Tenia que salir de la habitacién
antes de decir algo de lo que se arrepentiria.

—Por favor, no te preocupes por mi estado marital. Antes de que mis padres...
fallecieran, yo iba a asumir una posicion como institutriz. Es algo que probablemente
todavia haré. —En realidad, eso era una idea brillante. Alejarse de aqui antes de que
Darian, lord Bingington, se corrigid por enésima vez, efectivamente se casara con
Isabella. Elizabeth no queria estar presente para eso.

Julianna la miraba horrorizada.

—Papa nunca permitiria que un pariente trabajase como un plebeyo.

Elizabeth le sonrié. Julianna podria tener dieciséis, pero habia sido protegida
del mundo real y era entusiastamente optimista sobre la mayoria de las cosas. A
diferencia de Isabella, que era ambiciosa y miraba por sus propios intereses.

—Pero, querida —dijo Elizabeth a Julianna—. Yo soy una plebeya. Mi papa era el
hermano de tu padre, pero no tenia titulo y cuando decidié convertirse en un vicario,
el Principe Regente recuper( sus tierras.

—Aun asi —replicé obstinadamente Julianna—, estdas viviendo con nosotros. Me
gustaria tenerte como mi chaperona. Por favor, por favor, di que vas a quedarte... por
lo menos para la Temporada. Te necesito.

Elizabeth volvié a respirar profundamente. Era dificil negar la seriedad de la
peticion de la joven.

—Sospecho que tendrads tus galanes envueltos alrededor de tu dedo menique —
dijo con una sonrisa.

—¢Eso significa que te quedaras? ;Por favor?

Deberia decir que no. Deberia ir con el Conde manana y decirle que deseaba ser
una institutriz. Ella deberia conseguir alejarse lo mas posible de Stafford. Y sin {

embargo... una parte de ella queria quedarse. Para ver a Darian, lord Bingington, de
nuevo, aunque solo sea desde la distancia. Tal insensatez. Deberia escuchar a su
cabeza...

Ella suspird.

—Me quedaré, por lo menos para la Temporada.

@@éy o Boolw



A
gewsowfor Cynthia Breeding

Varios dias después, Elisabeth escucho caballos a medio galope a través de las
puertas y mird por la ventana del salén para ver a Darian desmontando en el patio.

Un hombre de cabello castano claro, rubio blanqueado por el sol, lo acompanaba. ﬂ6

Julianna se incliné sobre su hombro.

—Ese es Edward. jEl estd en casa!

—Déjame ver. —Isabella se mouid rapidamente hacia ellas—. Darian no dijo que
tenia previsto visitar esta manana.

Elizabeth traté de no estremecerse ante el uso de Isabella de su nombre
familiar. Sin duda, él le habia pedido usarlo.

—¢No te acuerdas? —preguntd Julianna—. Lord Bingington le dijo a papa en el
baile que él queria ver como se criaban algunos caballos.

—Una dama no utiliza ese término —amonesto Isabella.

Julianna rod6 los ojos y le sacd la lengua.

—;Quién va a escuchar?

—Ejem. —Desde la puerta, el mayordomo se aclard la garganta y Julianna se
sonrojo, pero él simplemente se inclind y le tendié una tarjeta—. Si estan aceptando
visitas, a los caballeros les gustaria verlas antes de dirigirse a sus negocios.

Isabella se alis6 la muselina de su vestido de dia y tocé sus rizos.

—Es un poco mal educado, pero este es el campo. Puede mostrarles el camino.

Elizabeth sentia una bandada de mariposas revoloteando en su estdmago. Era
demasiado tarde para hacer un escape. Tendria que pasar por la puerta hacia el
pasillo. Se trasladé a un rincon, parcialmente bloqueada de la vista por una urna
griega y traté de mantener la calma.

—Gracias por recibirnos con tan poco tiempo —dijo Darian mientras él y su
hermano entraban en la habitacion y hacian una reverencia en direccién a Isabella—.
Edward regres6 a casa ayer e insistié en que cabalgaramos esta manana.

—He estado fuera demasiado tiempo y has crecido muy hermosa. —Edward se
incliné sobre la mano de Isabella y la bes6. Luego se enderezd y le guiid un ojo a
Julianna—. Hola, Panquecito. Parece que has crecido también.

—Ella probablemente preferiria lady Julianna —dijo Darian.

—Supongo que ya no puedo llamarte mas Panquecito desharrapado, ;verdad?
—dijo Edward—. No veo un cabello fuera de lugar o un desgarre en tu vestido en
cualquier lugar, lady Julianna. —Pero él le guind un ojo de nueuo y ella se sonrojo.

—¢Donde esta Elizabeth? —pregunt6 Darian.

Maldicion. Habia esperado que no ser notada. {

—Aqui. —Ella se aparté de las sombras. Se dio la vuelta, su brillante mirada
verde barriéndola de arriba abajo y su rostro se calentd. Se acercé y le tom6 la mano,
la lleva al centro de la habitacién. Solo el simple toque de su mano desnuda
cubriendo la suya envié un cosquilleo que le recorria el brazo. Extrajo su mano antes
de que todo su cuerpo comenzara a temblar.

—¢Por qué se estd escondiendo ahi atras? —pregunt6 éL.

—Si, de hecho, ;por qué mantenerse oculta? La belleza siempre debe ser
mostrada y admirada —dijo Edward.

Darian hizo una mueca.

—¢Puedo presentarle a mi hermano, Edward?
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Elizabeth lo mird, esperando encontrarlo impertinentemente escudrinando su
cuerpo como cualquier picaro de su reputacién haria, pero en cambio lo encontrd
contemplando su cara. Sus ojos eran del color del whisky y tan claros. Por un ﬁ]‘?
momento mas, la estudié y luego se volvié hacia su hermano y sonrid.

—¢Ella tiene un nombre o tengo que preguntarle yo mismo?

Darian se puso rigido.

—Por supuesto. Senorita Elizabeth Townsend.

—Ella es nuestra prima —agreg6 Julianna—, y ha venido a vivir con nosotros.

—Bueno, puedo ver por qué querias mantenerla para ti mismo, hermano.

Completo silencio encontr6 su observacion. Elizabeth deseaba poder
arrastrarse debajo la alfombra Aubusson.

Isabella se acerc y puso su mano sobre el brazo de Darian.

—Darian ha pedido a papa si él podria cortejarme.

Elizabeth rez6 para que las tablas del piso se abrieran y se la tragaran.

La sonrisa de Edward se desuaneci6.

—Ya veo. —Su mirada se sostuvo sobre Isabella durante un largo momento y
luego se volvié hacia Elizabeth—. En ese caso, desde que no tengo que temer que mi
hermano me desafiara cuando justo acabo de regresar, me gustaria solicitar el placer
de su compania durante un paseo en carruaje manana, ;si me lo permite? Con los
lacayos adecuados asistiendo, por supuesto.

{Podria negarse? ;Se atreveria ella? O tal vez lo mds importante, ;deberia
hacerlo? Pensamientos desordenados volaban a través de su cabeza como palomas
tratando de evitar un halcon. No tenia ni idea de por qué el hermano de Darian
buscaria su compania. Entonces se acordd de lo que habia dicho Julianna sobre
Edward teniendo un tendre por Isabella. El estaba tratando de mantener su orgullo
después de enterarse de su noviazgo. Y Elizabeth necesitaba mantener su orgullo
también. Darian nunca deberia saber como se habia entretenido tontamente con
pensamientos de ellos juntos. Ella levant6 la barbilla y sonrié a Edward.

—Estaria encantada.
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“Capitts S

) / arian no sabia por qué se sentia malhumorado con su hermano mientras

caminaban atravesando el patio hacia las caballerizas del Conde. Edward siempre
habia sido locuaz y las mujeres siempre se habian sentido atraidas por él. ;Entonces
por qué se sorprendié cuando Elizabeth, la senorita Townsend, sonrié y dijo que iria a
un paseo en carruaje? "Estaria encantada", habia dicho ella. Tuvo un impulso
repentino e inexplicable de decirle que no podia ir.

—¢Por qué tan adusto? —dijo Edward mientras entraban en el granero—. La
crianza de caballos solia ser una de tus pasiones.

—Todavia lo es —respondié Darian mientras uno de los andaluces empujaba su
cabeza lisa sobre la media puerta y los miraba con inteligentes ojos liquidos. Le
acaricio el hocico aterciopelado con aire ausente.

—Segln recuerdo, Isabella cuidaba de no estar cerca de los caballos —dijo
Edward.

Porque ella no queria que sus vestidos se ensuciaran. Una imagen de Elizabeth
tratando de pararse en el camino, sus botas sumidas en el barro y su traje mojado con
nieve medio derretida vino a la mente de Darian. Ni siquiera habia comentado sobre
la condicion de su ropa. Ella habia estado mas preocupada de que el caballo volueria
a casa solo.

—A ella todavia no le gusta. A Isabella no le atrae el aire libre. Estoy seguro de
que esta deseando trasladarse a la ciudad para la Temporada.

Edward sonrid.

—Tengo muchas ganas de todo lo que Londres tiene para ofrecerme a mi. Las
mananas en White, las tardes coqueteando con tontas ingenuas y las noches... —Se {

encogié de hombros, su sonrisa cada vez mayor—. Noches con una atractiva mujer de
edad suficiente para corresponder al placer.

Darian lo mir6 con dureza.

—Espero que no tengas ninguna intencién de arruinar la reputacion de Eliz... La
senorita Townsend.

Edward le devolvié la mirada.

—He aprendido a ser discreto. Me atrevo a decir que la senorita Townsend no es
una timida inocente. Ella tiene mas de veinte...

—iElla no es una viuda solitaria, Ed!

Su hermano arqued una ceja.
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—¢Discierno algin interés especial por tu parte?

No. Si. ;/9ué habia en Elizabeth...?

—Ella ha perdido a sus padres recientemente y no tiene hermanos o hermanas. ﬂ@
No me gustaria verte que la uses para un poco de deporte y luego descartarla.

Edward se las arreglé para parecer insultado.

—Dame un poco de crédito por madurar mientras estaba en el exilio.

Darian lo estudio.

—¢Asi que estds listo para sentar cabeza y casarte? ;Empezar una familia?

—iDios mio, hombre! ;Yo no he dicho que queria la soga del parroco alrededor
de mi cuello! Quise decir que tal vez he aprendido a apreciar ciertas cualidades en una
mujer que no habia notado antes.

Un destello rojo empano la vision de Darian ante la idea de una Elizabeth
desnuda yaciendo en brazos de su hermano.

—¢;Como la madurez?

Edward se encogidé de hombros nuevamente.

—Quizds. —Entonces él cambid la conuversacion—. ;Cudndo decidiste cortejar a
Isabella?

El estruendo furioso de la ira se desvanecio de la cabeza de Darian.

—Como heredero del ducado, mi responsabilidad es la de casarme con una
noble y tener hijos. A pesar de que Isabella ansia las trampas de la alta sociedad de
Londres mucho mads que yo, la propiedad del Conde limita con la nuestra. Una buena
alianza.

—;Cuan romadntico lo pones? Estoy seguro de que ella se impresiond
inmediatamente cuando le dijjiste.

—No he mencionado el matrimonio todavia, sdlo hacerle la corte. Ella quiere
una Temporada y tengo la intencion de dejar que ella la tenga. Voy a estar
merodeando en un segundo plano y ser lo suficientemente atento para que todas las
madres ambiciosas sepan que ya estoy tomado.

—Tu futuro titulo por si solo garantizard que todavia todas lo intenten —dijo
Edward.

Darian suspird.

—Probablemente tengas razén. ;Sabes que hubo momentos, luchando junto a
Wellington, que me hubiera gustado haber sido el segundo hijo y no el heredero?

Edward lo miré sorprendido.

—¢Por qué?

—El me dijo una vez, que cuando habia sido s6lo Arthur Wellesley, tuvo la ! g
libertad de sonar con lo que llegaria a ser.

—Se convirtié en un éxito. Fue diputado en el parlamento irlandés antes de
cumplir la mayoria de edad, entrd en el ejército, sirvid en la India, ascendi6 en las
filas a General de Division y luego recibié un punado de titulos, no el menos de todos
siendo "El duque de Hierro". ;Qué mas iba a querer?

—A veces anhelaba la paz y tranquilidad de una pequena casa de campo. —
Darian pasé la mano por la suavidad satinada del cuello de la yegua mientras ella lo
acariciaba—. Yo seria muy feliz estando aqui en Stafford, criando caballos y ninos.
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Eres mucho mas adecuado para las intrigas politicas y ese tipo de fiestas de la
sociedad de Londres que yo.

Edward fruncid el ceno, pero antes de que pudiera decir algo, Dewberry llegd Z©
atravesando las puertas del establo.

—Vamos a echar un vistazo al potro que tenia ganas de comprar para
semental, ;de acuerdo? —dijo el Conde con una sonrisa alegre—. Incluso podria
agregar esa yegua de mas adelante como parte de la dote de Isabella. Manteniendo
los caballos en la familia, por asi decirlo.

El pensamiento de la hermosa yegua siendo agregado a su establo deberia
haberle excitado. Ella tenia una excelente conformacién y temperamento.

Por alguna razén, sin embargo, él no estaba tan emocionado.

La cocina estaba envuelta en llamas cuando Edward llegé en el carrugje la
manana siguiente, Darian cabalgando al lado. Ambos hombres acometieron a toda
marcha, bordeando la brigada de agua de los criados que pasaban cubos
apresuradamente desde el pozo.

Darian encontrd a Elizabeth a la cabeza de la fila, lanzando agua sobre las
llamas que todavia estaban lamiendo su camino hasta la pared de madera. Su cabello
se habia soltado, hollin cubria su cara y su vestido de manana estaba roto y
chamuscado en el dobladillo. Ella tosid.

El tomd el siguiente cubo de ella.

—Retroceda. Manténgase fuera del humo.

—Tengo que ayudar.

—No aqui. —El tird el agua y agarré otro cubo, mientras que Edward hizo lo
mismo—. Esto no es ningln lugar para una mujer

Sus 0jos grises se oscurecieron ante eso.

—Necesitamos todas las manos, incluso de una mujer.

Se dio cuenta de que la habia hecho enojar, aunque no sabia por qué. Se
suponia que los hombres protegen a las mujeres, maldita sea, no tienen que poner sus

Tendriamos una tragedia incluso peor si consigue quemarse. —Tomd otro cubo—. Si
quiere ser tan amable de ir al pozo, ;quizds podria organizar dos filas asi podriamos
conseguir agua mas rapidamente?

Elizabeth vacild y luego asintio.

—No habia pensado en eso. Por supuesto iré.

Darian dirigié6 una mirada a su hermano mientras ambos lanzaban mas agua a
las llamas cada vez mds escasas Y lo encontrd sacudiendo la cabeza.

—Has estado en el campo de batalla demasiado tiempo, hermano. A las
mujeres no les gustan las 6rdenes.

Dewberry irrumpid por el humo que salia, sosteniendo un pano sobre su nariz.
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—Acabo de comprobar las otras habitaciones. Todo el mundo salid, gracias a

Dios.

Cubos de agua llegaron mas rapido ahora que la fila se habia duplicado. Mozos Zﬂ
de cuadra se unieron a ellos una vez que los caballos habian sido desatados en el
pasto detrds de los graneros. A los pocos minutos, solo cenizas humeantes ofrecian
pequenas volutas de humo.

—;Donde estdn Isabella y Panquecito?—Edward dejé el cubo vacio.

Dewberry senald.

—Por el huerto con su madre.

Darian mird en esa direccion. Varias mujeres se acurrucaban alrededor de lady
Dewberry, agarrando a los ninos pequenos. Isabella y Julianna estaban cerca. Por el
aspecto de su cabello enredado y ropas sucias, parecia que Julianna habia estado en
algin lugar de la brigada de agua también, pero Isabella puede ser que acabara de
salir de los cuidados de su doncella. El vestido color lavanda pdlido que llevaba
estaba impecable y su cabello prolijamente recogido. Una nina pequena sucia se pegd
a Isabella y ella sonrid, pero parecia forzado, incluso desde esta distancia. Ella retird
las manos de la nina, volviéndola en la direccién de las otras mujeres.

Darian neg6 con la cabeza y fue a buscar a Elizabeth. Ella estaba cerca del
pozo y tenia su brazo alrededor de una mujer jouen que sollozaba.

—Va a estar bien, Anna. No te pongas asi. No es saludable para su bebé.

La criada puso una mano sobre su vientre ligeramente redondeado y sollozo.

—No fue mi intencién hacerlo. No lo hice. jNo quiero que el Conde me envie a
empacar!

—Estoy segura de que no harda eso, Anna —dijo Elizabeth mientras un jouen de
apariencia agobiada corrié hacia ellas y tir6 de Anna entre sus brazos y luego se la
llevd.

—¢Qué di... qué pasé aqui? —preguntd Darian mientras se acercaba.

Elizabeth suspiré y se hundié para sentarse en el borde del pozo. Darian se
unio a ella.

—Anna vertié grasa caliente en la sal de la carne de cerdo en un tazon. La
pajita de la envoltura del bloque de hielo estaba todavia en el suelo. Cuando Andy... —
senald hacia el jouven todavia sosteniendo a Anna—... la sorprendi6 en la cocina, se
voluid y golped una vela y el tazon. Al parecer, ella salid con él y nadie mads estaba en
la cocina.

Darian fruncié el cero. &

—Ella merece ser enviada a empacar. 9 .

—Estd embarazada. Andy planea casarse con ella, pero si se va, tendra que irse
también. —Elizabeth suspiré de nuevo—. Ademas no tiene un lugar a donde ir. Ella es
huérfana.

Al igual que Elizabeth. Ella no necesitaba decirlo. La mirada en su rostro
evidenciaba mucho. Darian tomd sus manos entre las suyas y ella se estremecio.

Sorprendido, las gird. Rojas, crudas ampollas cubriendo sus palmas de otro
modo lisas, el efecto de las manijas de madera procedentes de los cubos.

—iEstas herida!
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Ella traté de apartarse, pero él se mantuvo firme, con cuidado de no tocar las
dreas lesionadas.

—La llevaré de regreso a Stafford House y a limpiar estas heridas antes de que 22
se produzca la infeccion. Tenemos hielo también, lo que ayudara con el dolor.

Antes de que pudiera protestar, le hizo serias a uno de los mozos de cuadra
para traer su caballo. El muchacho regresé corriendo un momento después.
Afortunadamente, su caballo no habia sido desensillado y él elevo a Elizabeth sobre
la silla y se acomodo detras de ella.

—Parece que estds siempre rescatdndome. —Ella tratd de sonreir.

—Mi placer. —Hizo girar al caballo, golpeando los talones contra el flanco del
animal. Darian envolvié su brazo alrededor de la cintura de Elizabeth, atrayéndola
hacia si y con la esperanza de que ella no se diera cuenta del repentino interés que su
entrepierna estaba demostrando en la conexion. Estaba herida, se recordd a st mismo,
mientras sus pantalones se volvieron incomodamente apretados. Ella estaba herida.
Necesitaba cuidados médicos. Hebras de su cabello azotaban en su rostro y gimié ante
el tenue aroma a madreselua debajo del humo.

Ni siquiera se dio cuenta de que Isabella y Edward lo miraban fijamente
mientras giraba al caballo y lo instaba a un medio galope a casa.
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v
L/adg Stafford los recibié en la puerta mientras Darian llevaba a Elizabeth

por las escaleras y se dirigio al vestibulo.

—;Qué pas6? —preguntd la Duquesa—. ;Esta herida senorita Townsend? ;No
puede caminar?

Elizabeth se sonrojé.

—Puedo caminar, Su Gracia. —Levanté la mirada hacia Darian— Son mis
manos las que estan heridas, no mis pies. Puede bajarme.

El ignoré eso y llamd al médico mientras continuaba llevandola por un tramo
de escaleras. Su madre queddndose detras de él y una doncella que se escurrié por
delante para abrir la puerta de un dormitorio. Explico lo del incendio mientras dejaba
a Elizabeth en la cama.

—ijQué horrible! Por supuesto, vamos a esperar que la familia del Conde cene
con nosotros cada noche hasta que la cocina pueda ser reconstruida —dijo la Duquesa
cuando lleg6 el médico—. Voy a avisar a la cocinera.

Elizabeth se estremecié ligeramente a medida que el médico enjuagaba sus
ampollas abiertas con alcohol.

—Suave, hombre —dijo Darian.

El médico alzd la mirada.

—La herida necesita ser limpiada antes de poner balsamo en ella o se infectara.

Por supuesto que lo sabia. Habia tenido whisky vertido en sus propias heridas
mds de una vez. Picaba como el tridente del diablo. Por la rigidez de sus hombros,
sabia que Elizabeth estaba sufriendo, pero ella no gritd. Darian admiraba su fuerza y
al mismo tiempo queria abrazarla y calmar su dolor. Era una sensacion extrana y {

desconocida. Los hombres no mimaban a las mujeres. Las mujeres eran las criadoras y
cuidadoras. Sin embargo, cuando el médico embadurnaba el ungiiento en las
ampollas y una lagrima se deslizaba por el rabillo del ojo de Elizabeth, empujo al
hombre a un lado.

—Yo terminaré aqui.

El médico levanté una ceja y luego recogid sus cosas mientras Darian lo
fulmind con la mirada.

—Por supuesto, mi Lord. —El se fue rapidamente.
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Darian se sent6 en la cama junto a Elizabeth y recogio un trozo de lino. Gir6 su
mano con la palma hacia arriba y gentilmente colocd la tela atravesandola y luego
comenzd a envoluer la mano. Z@}

—Siento si esto duele, pero no quiero que esté infectado.

—Esta bien —dijo Elizabeth aunque su labio inferior temblaba.

Por un momento, sus manos se quedaron inmdviles, con la mirada enfocada
alli. El nada mdas queria atrapar ese labio inferior entre los suyos y morder
suavemente y luego presionarlos completamente, besos lentos en su boca deliciosa
hasta que ella se olvidara del dolor punzante en sus manos.

—¢Mi Lord? —La voz de Elizabeth sonaba un poco ronca.

El aparté la vista y mird a sus ojos. Estaban nublados por el dolor, su color del
gris de un mar tormentoso. Sinti6 una fuerte ola de deseo de eliminar el dolor
arrastrandose sobre él y antes de que se diera cuenta, se inclind hacia delante y le
rozo los labios con los suyos.

La manija de la puerta giré y ambos se echaron hacia atras como si un titiritero
tirara de sus cuerdas. Los ojos de Elizabeth eran grandes y oscuros, su respiracion
superficial. Darian forz6 una respiracion profunda y rapidamente comenzé a vendar
la otra parte mientras su madre entraba en la habitacion.

—Todo esta resuelto —dijo alegremente y luego mir6 de uno de ellos al otro. Un
ligeramente cefio fruncido atravesd su cara antes de apartarlo suavemente—. Envié
una nota con el lacayo para solicitar que un cambio de ropa le sea traido, seforita
Townsend. No hay necesidad de que se vaya a casa cuando la cena serd en dos horas.

Usted puede descansar aqui. —Se dio la vuelta a Darian—. Creo que tu padre estd en la
biblioteca a la espera de la noticia sobre lo que pasd.

—Por supuesto. —Darian se levantd, sus ojos deslizandose sobre la boca de
Elizabeth. Luego mir6 a sus ojos Yy se permitid esbozar una pequena sonrisa,
encantado de ver el cdlido color de sus mejillas. Si s6lo su madre no hubiera entrado...

Se enderezd de repente. ;Qué estaba pensando? Sus padres querian que desposara a
Isabella. No tenia ninglin derecho a estar jugando con Elizabeth. Ninguno en absoluto.
Hizo una reverencia con rigidez.

—Espero que el dolor disminuya, seiorita Townsend. Esperaré con interés ver a
su familia en la cena.

ELl sonrojo desapareci6 de su cara y ella bajo los ojos.

—Por supuesto, mi Lord.

—Veré que un bano le sea subido a una banera. —Lady Stafford mir6 de uno al {

otro de nuevo. Entonces tird a Darian fuera de la habitacion y cerr6 la puerta con un
chasquido al final.
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25

“Capitiels O

lizabeth trat6 de mantener la mirada centrada en el plato delante de ella

N
|

</

en vez de en Darian sentado justo en frente de ella a la mesa de la cena esa noche.
Sinti6 que sus mejillas se calentaron con el recuerdo de su casi beso. La suavidad de
sus labios rozando siempre tan delicadamente contra ella, los misculos de su
abdomen se contrajeron. Ella gimié suavemente ante la inusual sensacion y luego
ligeramente tosid.

—¢Esta bien, Senorita Townsend? —pregunt6 la Duquesa.

Ella inhald lentamente.

—Estoy bien. Yo... algo se atoré en mi garganta.

—Aqui. —Edward sentado a su derecha, tomé su mano y la puso alrededor de la
copa que él le tendié—. Beba un poco de vino.

—Gracias —A medida que llevaba la copa a sus labios, captd los ojos azules de
Darian observando a Edward. Ella se gir6 hacia él—. Eso fue de ayuda.

El le sonrid.

—Siempre es un placer hacer sentir mejor a una dama.

—Creo que me gustaria un poco mas de carne. —Isabella dio a Darian una
brillante sonrisa.

—Por supuesto —Apartd la mirada de Edward y agarré la bandeja de plata que
contenia la carne en rodajas—. ;Deberia escoger por usted?

Isabella inclind ligeramente su cabeza.

—Me gustaria eso, Darian.

Darian. EL uso familiar que daba Isabella a su nombre de pila sacudié6 a
Elizabeth trayéndola de vuelta a la realidad. Su tio, y también el Duque, estaban
planeando que Lord Bingington se casara con Isabella. Era simplemente cuestion de { ,
tiempo que se anunciara el compromiso. Su prima serviria naturalmente para ser una & .
Marquesa, siendo anfitriona de veladas y bailes en la elegante casa familiar en
Mayfair, asistiendo a recepciones y conciertos privados en Londres. Y como Marqués,
se esperaria que Darian estuviera presente en la Corte cada vez que el Principe
Regente asi lo demandara. Por mucho que a Isabella le gustara saber la Gltima
tendencia de la moda, a ella le gustaria atin mas la intriga y el chisme de la vida en la
corte. También la pondria en la prestigiosa posicién de tener jugoso son-dits’ para

2 . . . .
On-dits del francés, se refiere a los chismes, habladurias que se compartiria con las personas de
menor rango que no tienen acceso para enterarse de dichas cosas por su titulo.
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compartir con el resto de la alta sociedad que tenia titulos menores. Una cosa que
Elizabeth habia aprendido tan pronto llegd a Newberry era que Isabella amaba la
ciudad. Elizabeth era mucho mas feliz en el campo. Por mucho que odiara admitirlo, 26
Isabella se adaptaria a Darian muy bien en el cumplimiento de su deber con la
nobleza. Y su otro deber... engendrar un heredero. Elizabeth alejé sus pensamientos de
esa imagen, en realidad ella debia estar sorprendida por pensar como una ligera-de-
faldas, pero el recuerdo del casi-beso de Darian habia encendido una chispa en su
interior que hervia a fuego lento incluso ahora. Se obligd a centrarse en la
conversacion.
—Por supuesto, enviaremos a nuestros carpinteros para agyudar a reconstruir la
cocina —comentd el Duque a su tio—. No tomard mds que unos cuantos dias.
—Se lo agradezco —respondié Newberry—, especialmente porque estaremos
prepardndonos para ir a la ciudad en tres semanas. Me gustaria que estuviera
terminado.
—Supervisaré a los hombres, con su permiso —dijo Darian.
Ambos hombres asintieron con aprobacion.
—Seria lo mas apropiado —respondié el Duque.
—Y le dard algo de tiempo para familiarizarse con sus vecinos —anadié la
Duquesa y sonrid a Isabella.
Elizabeth se sentia como si se hubiera tragado las afiladas puntas del tenedor
junto con la compota de cerezas y crema de nata que habia sido colocada frente a
ella. La intencién de la Duquesa era bastante clara, considerando que era demasiado
educada para afirmarlo. La supervision de Darian del trabajo también le permitiria a
él y a Isabella pasar mads tiempos juntos en una situacion perfectamente apropiada.
Seria una tortura ver a Darian cada dia y tener que verlo cortejar a Isabella.
—¢Estara ayudando, Edward? —los ojos violetas de Isabella lucian inocentes.
El le dedicd a Isabella una lenta y perezosa sonrisa.
—Tenga la seguridad. En todas las maneras posibles.
Isabella se sonrojo levemente y dej6 que sus pestanas rosaran sus mejillas.
—Con dos hombres tan fuertes, apenas llevara tiempo todo entonces.
Elizabeth fruncio el ceio ligeramente. ;Estaba Isabella coqueteando con Edward
con su casi prometido en su nariz? Elizabeth miré al otro lado de la mesa para
encontrarse la mirada azul de Darian fija en ella misma. Mientras que su cara estaba
inexpresiva, sus ojos se oscurecieron cuando se encontraron con los de ella y Elizabeth
sinti6 que su cara se calentaba. Rapidamente, bajé la mirada.
¢/Como en este mundo iba a soportar los siguientes dias?
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—;Deberiamos retirarnos a la sala de juegos para una partida de Whist?* —
preguntd Darian tan pronto los platos fueron retirados.

Edward alzé una ceja. 27

—¢Sin brandy y cigarrillos primero? Cuan sin duda poco Inglés.

—Una de las cosas que me gusta del campo —respondié Darian—, es que no
tenemos que observar cada pequeno matiz de la sociedad. Quiza a las damas no les
importe si ti tomas brandy mientras ellas toman jerez.

Se dirigieron a la sala de juegos y, mientras Darian servia las bebidas, Isabella
eleud la voz.

—Creo que beberé brandy también. Nunca he probado alguno.

Darian fruncié el ceio, pero Edward sonrid.

—Me gusta la mujer que no tiene miedo de experimentar.

Isabella le sonrid.

—Después de todo, esto es el campo. ;Confio en que mi pequena indiscrecion no
se rumoreard por ahi?

—Su secreto estd a saluo con nosotros —respondié Edward.

Darian le entregd a cada uno una copa.

—¢Senorita Townsend? ;Qué deseara?

Su deseo seria llamar al carruaje y volver a casa. Cuanto menos viera a Darian,
mejor seria. Necesitaba persuadir a su necio corazén de no enamorarse de un hombre
que no podia tener.

—Adelante y prueba el brandy. —Isabella bebié un sorbo—. Eres siempre tan
formal y correcta.

Sus pensamientos no eran formales y correctos. Si supieran. Las mejillas de
Elizabeth subieron su calor. Ella levant6 el mentén.

—Brandy entonces.

Darian fruncid el ceno de nuevo, pero él eché un poco en el vaso y lo hizo girar
antes de entregarselo a ella. Su nariz le hizo cosquillas mientras el humo picante
flotaba y estuvo a punto de estornudar. Isabella la obserud por encima del borde de
su copa. Elizabeth traté de no inhalar y bebidé un sorbo. Y casi se ahoga. Jadeando,
ella trat6 de hablar, pero las palabras no venian. Sus ojos se humedecieron. Isabella
se echd a reir.

Qué vergonzoso. Elizabeth tragd saliva en varias ocasiones para someter al
ataque de tos incluso cuando un par de lagrimas rodaron por sus mejillas. Senor,
ahora tendria una cara hinchada y la nariz roja. ;Como podria alguien beber esa {

horrible cosa?

Darian retiro la copa y la reemplazé con un panuelo de lino. Su mano cubrié la
suya y le dio un suave apretdn.

—Va a pasar en un momento.

Ella neg6 con la cabeza, manteniendo la mirada baja mientras se limpiaba la
nariz y la cara. No hay duda de que él y Edward pensaban que eso era chistoso
también. Tonta Elizabeth. No podia ni siquiera tomar un sorbo de brandy. Se forzé a

* EL whist es un juego de naipes donde se utiliza una baraja francesa que consta de 52 naipes y se
establecen dos parejas aduversarias.
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mirar hacia arriba. Edward estaba intentando no sonreir, pero la cara de Darian

estaba seria.

—Lo lamento. Deberia haberle advertido —dijo él. Z

—Esta bien —alcanzé a decir finalmente y mird a Isabella que tenia casi
terminada su bebida. ;Como podia hacer eso? Elizabeth se enderezé6—. ;Vamos a jugar
a las cartas, entonces?

Isabella le tendi6 la copa.

—Creo que tomaré otro brandy.

Edward sonrid.

—Voy a conseguirlo para usted.

Mientras avanzaban a la mesa, Isabella tomé asiento al otro lado de Edward,
de este modo haciendo que Elizabeth fuera pareja con Darian. Miré de reojo hacia él,
pero él se limit6 a sonreir.

—¢Esta lista para ganar, senorita Townsend?

Mas que lista.

—Si. Me encanta whist —dijo.

—Bueno, no es el faro* —intervino Isabella—, pero, en el campo, tendria que
seruir.

—;Qué sabe del faro? —Darian le entregdé a Edward el mazo de cartas para
barajar y luego colocd las cartas en frente de Isabella para cortar—. ;Ha encontrado
eso la forma de entrar a los salones de las senoras mientras he estado fuera?

Isabella bebib un sorbo de brandy y sonrié coquetamente.

—Me encontré con algunos caballeros en una fiesta una vez. Parecia un juego
tan excitante.

—Los juegos de azar lo son siempre —respondié Edward con una sonrisa—. Tal
vez cuando estemos de vuelta en la ciudad, se podria organizar un juego privado.

—ijOooh! Me gustaria eso. —Isabella comenzd a aplaudir, casi derramando el
brandy. Ella mir6 el vaso como si se preguntara de donde habia venido. Dejo la copa.

Darian repartid las cartas silenciosamente y giré la carta final boca arriba; la
reina de diamantes.

—Los diamantes de triunfo —dijo y se volvié hacia Edward—. Tu truco.

Elizabeth mir6 sus cartas, con cuidado de no mostrar sus emociones. Tenia el
rey de diamantes, asi como varios ndmeros mds bajos. El rey le aseguraria al menos
un truco. ;Quién tenia el as?

Edward dejo el ocho de espadas. Darian respondié con un nueuve e Isabella {

>

triunfé con el diez de oros. Elizabeth mir6. Chica tonta utilizar un triunfo tan alto.
(Estaba ebria? Miré su mano otra vez. Ella ciertamente no queria perder a su rey y no
estaba a punto de tirar la jota de picas puesto que el triunfo estaba por alli. Colocd el
dos de espadas hacia abagjo.

—iGanamos!— Isabella recogio las cartas.

“ElL faro es uno de los juegos de circulo y casino mds antiguos. Su objetivo es acertar el nimero de la
carta que descubrird el croupier.
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Darian echd un vistazo a Elizabeth, una diminuta elevacidn, casi imperceptible
en una esquina de su boca. Se preguntd si él habia adivinado que ella habia regalado
el truco. 29

Isabella se rio y extendié la nueva carta y el siguiente truco fue ganado por
Darian. Asi fueron varios mas, Elizabeth ganando tres, Darian otro y Edward dos. En
el momento en que llegaron al decimotercer truco, Isabella estaba bostezando.

—Estoy completamente aburrida —dijo ella.

—Sin embargo, la puntuacién es de ocho a cuatro —dijo Elizabeth—. No
podemos dejarlo hasta que uno que tenga cinco puntos pase el minimo.

Isabella voluid a bostezar, casi olvidando cubrir su boca con su abanico.

—EL whist es aburrido. No puedo esperar a llegar a la ciudad en donde habra
diversién y emocion.

—Espero con ansias la Ciudad también —dijo Edward—. Italia tenia sus
entretenimientos, pero nada como Londres.

—:Y usted, senorita Townsend? —pregunté Darian—. ;Espera con ansias la
Temporada también?

—Nunca he tenido una Temporada —respondié Elizabeth—, pero no soy
demasiado aficionada al hollin y el ruido y el olor de la mayor parte de Londres.

Isabella la mir6 parpadeando.

—Maufair no huele mal. Tampoco Hyde Park. Dios misericordioso, ;qué clase de
vida llevabas alli?

Elizabeth podria haberse mordido la lengua. Por supuesto, Isabella no se
habria encontrado con las partes menos deseables de Londres. No tenia ni idea de
cémo vivian las clases trabajadoras o como las mujeres y los nifos trabajaban doce
horas diarias por una miseria que apenas ponia comida en sus mesas. Elizabeth no
habria sabido tampoco, excepto que su papa insistia en servir como ministro a los
pobres Yy su mama trabajé como voluntaria en el hospital. Papa siempre dijo que
practicar la caridad era bueno para el alma.

Ella se salud de una respuesta por el mayordomo que aparecié en la puerta,
anunciando que el carruaje estaba listo para llevarlas a casa. Ella no creia que alguna
vez hubiera estado tan agradecida por una interrupcion.

A medida que Darian y Edward las escoltaron al exterior, ella tratd de evitar
mirar a cualquiera de los dos. Podria muy bien haber anunciado a los cuatro vientos
que ella no era mas que un pariente pobre y la caritativa causa de st misma.

Darian ayudé a Isabella a entrar al carruaje y luego le tendié la mano a {

Elizabeth. A medida que ella puso su mano en la suya, sus fuertes y calidos dedos se
cerraron sobre los de ella y se inclind acercdndose, su aliento acariciando su oreja.
—Londres apesta —dijo.
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30

“Copitits O

A media manana, las carretas comenzaron a llegar llevando la madera

recién cortada del bosque entre Stafford y Newberry. Desde el muro quemado del
comedor, Elizabeth obseru6 como Darian bajé del magnifico andaluz que le habia
comprado a su tio. Sus musculos del muslo se ondulaban bajo los pantalones
ajustados y la camisa de lino sencilla que llevaba detallaba sus hombros anchos y
fuertes, haciéndole parecer igual de poderoso como el torso completo del semental a
su lado. La elegancia del caballo, el pelaje negro-azulado reflejaba el cabello del color
del cuervo de Darian en la luz del sol. Edward se unié a él y su tio se encontrd con
ellos en el patio, Andy a su lado. El joven estaba decidido a que el Conde no lo
encontrara flojeando en la reparacion de la cocina.

Anna también habia puesto un esfuerzo extra, blanqueando los muros tiznados
del comedor hasta que casi todo atisbo de humo habia desaparecido. Elizabeth sonrid
a la doncella puliendo vigorosamente las ollas de laton y se traslad6 a ayudarla.

—La chimenea sigue en pie, ya que estaba hecha de piedra —dijo el Conde
mientras, Darian, y Edward se acercaban a inspeccionar lo que quedaba.

—EL armario parece haberse saluado. —Darian abri6 la puerta de hierro de la
pequena zona acondicionada al lado de la chimenea destinada a mantener las cosas
calientes—. Deberiamos ser capaces de tener el muro construido alrededor del hogar
al final del dia. —Hizo un gesto para que los hombres comenzaran a traer la madera.

Elizabeth obserué con fascinacion como Darian levanté los tablones con
aparente facilidad y balance6 el martillo con la agilidad y la fuerza suficiente para
conducir un clavo a través de la madera con un poderoso golpe. El ligero sudor que
brillaba en su frente también humedecia su camisa y hacia que se le aferrara a los
biceps casi tan grandes como los de un herrero. Ella deberia encontrar algo que hacer. N
Era mejor no mirar a Darian. Isabella no tenia tales escriipulos, Elizabeth se dio p
cuenta, pero entonces, ;por qué los tendria ella? Era su prometido trabajando alli en
el exterior. Isabella tenia todo el derecho de ver su fuerte y musculoso cuerpo
moverse.

Edward, trabajando junto a Darian, estaba igualmente bien formado. Elizabeth
entrecerrd los ojos. Isabella parecia estar disfrutando de verlos a ambos.

Edward levantd la vista justo entonces y sonrid, flexionando sus muisculos y
dando a su martillo un balanceo extra-potente. Isabella sonrid. Elizabeth decidié
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retirarse a los recouvecos mads profundos de la casa. No serviria de nada que Darian la
viera mirandolo embelesada como una prostituta de la calle.

Al pasar junto a Anna dejando el Gltimo de los hervidores, la criada hizo una Bﬂ
reverencia y parecio vacilante.

—¢Desea preguntar algo? —preguntd Elizabeth.

—Hemos perdido la mayor parte de nuestros alimentos almacenados —le
respondié Anna—, pero hay algunos limones que quedaron en el sétano. ;Cree usted
que a su senoria le importaria si hago un poco de limonada mas tarde parta los
hombres?

—No creo que le importe en absoluto. Esa es una idea maravillosa.

—¢:Y podria utilizar un poco de hielo también? Alli queda un poco.

—Por supuesto. —Elizabeth sonrié mientras se alejaba. Sin duda, Anna queria
hacerse atil, pero el hecho de que su Andy estuviera trabajando lado a lado con el
Conde y el marqués de Bingington, asi como lord Armstrong, probablemente era una
tentaciéon demasiado grande para resistirse. Ella querria impresionarlos a todos.

Elizabeth estaba acurrucada en una silla en la sala, sumergida en la lectura de
una novela recientemente publicada titulada Orgullo y Prejuicio, cuando julianna
asomo la cabeza por la esquina de la puerta.

—Su Gracia ha enviado criados con la comida del mediodia —dijo—. Mi madre
dijo que viniera a buscarte.

Elizabeth cerr6 el libro de mala gana, pensando en lo mucho que se
identificaba tanto con Jane Austen, que habia vivido en una rectoria, como con la
heroina de la novela, Elizabeth Bennett. Incluso sus nombres eran los mismos. En el
caso de la novela, sin embargo, la senorita Bennett tenia posibles pretendientes en
Bingley y Darcy. No habia ninguna posibilidad en prometerse con Darian. Quizds
deberia declarar un dolor de cabeza y permanecer en su habitacion. Elizabeth suspir6.
Dificilmente podia declarar un dolor de cabeza todos los dias que estarian trabajando
en las reparaciones. Y estaban las cenas por enfrentar. Solo deberia tener que ser
fuerte hasta después de la Temporada, y luego encontrar un trabajo como institutriz
en alguna parte, lejos de Stafford y Newberry.

Isabella estaba sirviendo limonada cuando Elizabeth entré en el patio y se
dirigi6é a la mesa improvisada de tablén a la sombra de un gran roble.

—Excelente limonada —dijo Edward mientras tomaba varios sorbos—. Acida y

dulce. Justo como a mi me gustan las cosas. '
—Gracias. —Isabella lanzé una mirada de reojo y sonrié antes de pasar a verter {‘ %
J

la bebida de Darian—. Espero que les guste a los dos.
Elizabeth miré de ella hacia una Anna consternada y luego de regreso otra vez.
¢(Era Isabella la que se iba a va a llevar el crédito por el trabajo de Anna? Antes de
que pudiera hacer una obseruvacion, su tio lo hizo.
—Es excelente. —El Conde sonrié—. Mi Isabella esta siempre llena de sorpresas.
Seria sorprendente si Isabella pudiera encontrar la cocina, Elizabeth pensé
sarcasticamente y luego fue superada inmediatamente con vergiienza. Papa estaria
tan decepcionado de ella por ese pensamiento poco amable.

@@éy o Boolsw



A
gewsowfor Cynthia Breeding

No se espera que una Marquesa en realidad cocine nada ni siquiera entrar en
la cocina. Ella sélo tendria que dar drdenes al personal. Y eso era algo en lo que 32
Isabella seria excelente.

Darian observaba a Elizabeth secretamente en la mesa de la cena de esa
noche. Ella habia estado inusualmente tranquila durante la comida del mediodia y
habia desaparecido en las entraiias de Newberry House poco después de que habian
comido. Incluso ahora, parecia apagada y jugueteaba con el pudin en su tazon. La
carne de venado en su plato apenas habia sido tocada.

—¢Se siente bien, seforita Townsend? —preguntd. Su rostro se ruborizd, luego
palideci6é y empez6 a preguntarse si estaba realmente enferma.

Ella lo mir6 rapidamente y luego mird hacia otro lado como con miedo de
sostener su mirada.

—Estoy bien. Gracias por preguntar, lord Bingington.

Fruncié el ceno ligeramente. ;Por qué estaba siendo tan formal? Esto era una
casual cena en el campo, no la corte. Aqui todo el mundo le podia llamar Darian.

—Oh, ella ha tenido su nariz metida en ese libro de Jane Austen toda la tarde —
dijo Isabella—. Sin dudas esta reviviendo alguna filosofia interminable de la senorita
Austen. La encuentro de un increible aburrido.

Las llamas gemelas se encendieron en las mejillas de Elizabeth, pero antes de
que pudiera responder, Julianna intervino.

—ilLa senorita Austen es una exitosa escritora! La admiro.

—;Qué es admirable es estar sentado durante horas y horas redactando una
historia? —Isabella sacudié la cabeza para que los tirabuzones que enmarcaban su
rostro bailaran—. No puedo soportarlo. Ella deberia estar participando en la sociedad,
no sentdndose por alli pensando. Cuan deprimente. —Ella le dedicé una sonrisa a
Darian y luego a Edward—. ;Puedo sugerir un juego de Mimicas’ esta noche en vez de
ese aburrido whist?

—La mimica seria una delicia —replicé Edward.

Lord Newberry se ri6.

—Una excelente idea. Incluso nosotros "la gente vieja", podremos unirnos. ;Qué {

dice, Stafford?

El Duque asintid.

—Creo que todos nos debemos un poco de diversion. ;Nos trasladamos al
salon?

Darian noté que Elizabeth parecia quedarse atrds. Ella le susurré algo a
Julianna, quien parecié preocupada y luego asintid, antes de unirse a los demds. Se

5 . . . . . .
Las Mimicas son juegos de adivinanzas por medio de las mimicas.
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sirvié ratafia® para todo el mundo, mientras que su madre desgarré pedazos de papel
para que Isabella escribiera las frases. Su padre aporté un sombrero de castor e
Isabella puso los papeles en su interior. 33

—;Quién va primero? —pregunto.

—Yo lo haré. —Edward se acercé al sombrero.

Darian se deslizd en el salén desapercibido mientras todos trataban de
adivinar el pasaje de Edward. Elizabeth no habia regresado. Ella no estaba en el
comedor. Una consulta al sirviente que estaba en la puerta le asegurd que no habia
pedido un carruaje para ir a casa. ;La biblioteca, tal vez? Camind por el pasillo y abrié
la puerta. Ella estaba sentada en una silla de cuero, una lampara de aceite en la mesa
junto a ella, absorta en un libro.

—¢Jane Austen? —pregunto.

Elizabeth se sobresaltd, el libro escapandosele de las manos.

—iMi Lord! Me ha asustado.

—Lo siento. Esa no era mi intencion. —Darian se acercd a ella y agarr6 el libro.
Le Morte d'Arthur’—. No Jane Austen. —EL se lo devolvib.

—No. Los caballeros de Mallory de la Mesa Redonda siempre me han fascinado.
Sus cuentos de caballerosidad, el deber y el honor son fuente de inspiracion.

Darian levantd una ceja.

—¢No esta olvidando que el mejor caballero del rey Arturo lo traicion$?

Elizabeth alz6 la mirada hacia él, sus ojos grises como perlas luminiscentes a la
luz de la ldmpara parpadeante.

—¢Lo hizo? Quizds Gwenhwyfar no deberia haberse casado con Arturo. Tal vez
s6lo se caso con él... —Ella se detuvo abruptamente—. No me preste atencién, mi Lord.
Estoy un poco de mal humor, me temo.

—Yo no la culpo. Las declaraciones de Isabella estaban fuera de lugar. —El
tomo el libro y lo puso sobre la mesa y le tendié la mano—. ;Le importaria tomar un
poco de aire? —El podia haber jurado que se sonrojé a la luz tenue.

—Yo-yo dificilmente pienso que sea correcto, mi Lord.

—Sélo un corto paseo por los jardines. —El arqueé una esquina de su boca—.
Los senderos estan muy bien iluminados y prometo no llevarla al laberinto.

Ella se sonrojé ante eso. Le resultaba entranable y de pronto anhelo la
privacidad de los oscuros caminos que el laberinto les daria. Para completar el beso
que casi sucedid, para sentir sus suaves labios abriéndose lentamente para él, sentir
la piel sedosa, suave y cremosa de su hombro al descubierto. Para poner un brazo {

alrededor de su cintura esbelta y atraerla contra él mientras su mano se desliza
lentamente por su corpino... j/esus! ;Qué estaba pensando?
Elizabeth se puso de pie.

® Ratafia es un licor elaborado a partir de la maceracién de distintos frutos (nuez verde, piel de limén,
guindas, clavel rojo), hierbas (menta) y especias (clavos de olor, nuez moscada, canela, rama de zarza)
en un alcohol de base, generalmente aguardiente. Segin el método y costumbres de la zona geogrdfica
donde se elabore, la composicion varia considerablemente.
7 Significa "La Muerte de Arturo".

@@éy o Boolsw



A
gewsowfor Cynthia Breeding

—Debemos volver al salén. He sido muy grosera en no participar en las

mimicas.

Darian asintid y le ofrecié el brazo. 34}

—Como usted desee, senorita Townsend. —Mientras él la acompané por el
pasillo, actuando cada centimetro como un cortés caballero de la antigiiedad, su
mente indisciplinada sélo podia concentrarse en como podria ser tener a la dulce y
deliciosa, tentadora senorita Townsend retorciéndose desnuda debajo de él en el suelo
de la glorieta en el centro del laberinto. Sacudié la cabeza, recordandose a si mismo
que, como los caballeros de Arturo, él tenia el honor y el deber para defender
también.

Pero era un pensamiento que no desaparecia, incluso cuando salieron a la luz
brillante del salén e Isabella sonrié timidamente hacia éL.
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335

“Copitute [

lizabeth dej6 escapar un suspiro de alivio cuando, tres dias después, Darian

N
|

</

y Edward trajeron la Gltima carretada de materiales a Newberry. Estos dias pasados
habian sido estresantes, tratando de no ser demasiado obvia para evitar a Darian y
sentirse como si tuviera un cuchillo retorciéndose en su estbmago cuando veia a
Isabella coquetear con éL. Aunque, Elizabeth tuvo que admitir también coqueteaba
con Edward, a un punto donde los hermanos con frecuencia se fulminaban con la
mirada el uno al otro.

Las noches eran peores. Después de su negativa a caminar con Darian en el
jardin, él atendié a Isabella atentamente, preparando su plato en la cena y
asegurdndose de que el lacayo mantuviera su copa de vino llena. En el whist, Isabella
reclamé a Darian como su pareja y Edward, sin duda para salvar su orgullo, consentia
a Elizabeth como si realmente la deseara. Honestamente no sabia que era peor; tener
al hombre que ella queria ignorandola o tener un novio cuyas atenciones ella no
queria.

Bueno, la estructura estaba casi terminada. Esta noche, el personal de
Newberry seria capaz de preparar la cena en su propia casa.

Ayer, construyeron una cava para el hielo para la cocina, de manera que el
hielo, junto con su paja aislante, estaria contenida y la paja no era tan probable de
incendiarse si cayera otra vela. Era el dltimo grito en Roma, declar6 Edward. Hoy,
también estaban construyendo una bduveda, en cierto modo, en el sétano usando
enormes piezas de estano que retrasan el proceso de deshielo.

Los sirvientes, junto con el Conde y su familia, miraban con fascinacién como
grandes hojas de estano, extraidas de Cornualles y fabricadas en Gales del Sur, eran {

J

tomadas con cuidado de la parte baja de la carreta. Elizabeth se estremecié mientras
uno de los bordes afilados se enganchd en la esquina del vagén y talldé un surco
profundo en ella. Los hombres con guantes de cuero gruesos llevaron las hojas por las
escaleras que conducian bajo tierra.

—Qué agradable contar con tener hielo cuando regresemos de Londres en julio
—dijo Julianna—. Vamos a ser capaces de disfrutar de una limonada fria.

—Bueno, ciertamente hard que el prouvinciano campo sea mds soportable —
respondié Isabella—. Yo siempre echo de menos las comodidades de la ciudad.

—iSerd como tener nuestra propia heladeria Gunther! —julianna sonriéo—. ;No
estds emocionada, Elizabeth?
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Elizabeth no tuvo corazén para decirle a Julianna que probablemente no
regresaria con ellos. Si ella estaba siendo una chaperona, tendria toda la intencion de
utilizar las reuniones de sociedad para descubrir informacion sobre un posible puesto 3@
de institutriz.

—Sospecho que una limonada fria seria bienuvenida en un dia caluroso de
verano —dijo ella.

Un fuerte grito desde abajo, seguido por un sonido metdlico pesado y mas
gritos, los tuvo a las tres de pie y corriendo del salén al patio. Julianna se quedd sin
aliento y se llevé la mano a la boca mientras dos trabajadores se esforzaban para
subir las escaleras de la bodega, Darian colgaba con un brazo sobre cada uno de sus
hombros, los pies arrastrandose entre ellos. Su camisa estaba rota y un hilo de sangre
caia por su pecho, pero lo peor era la sangre que fluia de su muslo.

—Creo que me voy a desmayar. —Isabella se aferrd al lateral de la casa.

—Lleva a tu hermana dentro —le dijo a Julianna cuando la rozé al pasarla—.
Luego manda a Anna que me traiga algunas vendas limpias. Dile a tu madre que
envie por el doctor. ;Y date prisa! —Ella apenas se dio cuenta del rostro asustado de
Julianna mientras asentia y tird de Isabella al interior.

Elizabeth corrié hacia Darian, levantando su falda para desgarrar su enagua
de muselina.

—iQué pasd? —pregunto ella cuando lo alcanzé.

—El estano se deslizd mientras estdbamos tratando de cortarlo —Uno de los
trabajadores dijo con voz temblorosa—. Habria rebanado directamente a traués del
brazo de Andy. Su senoria lo atrapd en su lugar.

Andy se tambaleaba por las escaleras, luciendo consternado, mientras
Elizabeth cay6 de rodillas delante de un Darian apenas consciente.

—Espera. Tengo que detener la sangre antes de que lo llevemos dentro —dijo—.
Andy, rompe una rama del arbol. —Envolvié la tira de muselina alrededor del muslo
de Darian y enuoluid los extremos alrededor de la ramita, girandolo hasta que estuvo
lo suficientemente apretado para detener el flujo de sangre.

Lady Newberry los recibié en la puerta y los condujo por el pasillo hacia la
habitacién de invitados.

—Ponlo ahi. —Indicd hacia la cama donde una doncella habia retirado a toda
prisa la colcha—. He enviado un mensaje a Stafford.

Anna aparecid con las tiras de lino, con los ojos abiertos y asustados. Detrds de
ella, otra criada llevaba una pequena olla de agua hirviendo. Edward pasé junto a
ellos en la habitacién y se acercd a Elizabeth. Julianna estaba en la puerta.

—¢Hay algo que pueda hacer? —preguntd en voz baja.

—Consigueme un poco de whisky —dijo Elizabeth.

—Este no es el momento para compartir bebidas alcohélicas —dijo su tia en
tono de reproche.

Elizabeth hecho un vistazo rdpidamente hacia ella mientras alcanzaba los
botones de la camisa de Darian.

—Es para limpiar las heridas. Y.. —anadié mientras Darian gemia—, para
ayudar a aliviar su dolor. —Ella comenz6 a quitarle la camisa—. Edward, corta sus
pantalones y ten cuidado de no alterar ese torniquete.
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El asinti6 y deslizé una daga de su bota. El tejido hacia un fuerte y desgarrador
sonido mientras cortaba a través de éL.

—No es apropiado para una mujer soltera ver a un hombre en un estado de 37
desnudez —dijo su tia con firmeza—. Edward puede atenderlo hasta que llegue el
doctor.

—Eso va a tomar por lo menos una hora. —Elizabeth desliz6 su brazo bajo los
hombros de Darian y tir6 de la camisa—. En ese tiempo, la infeccion puede haber
comenzado. Sus heridas necesitan ser limpiadas ahora.

—¢Tiene un poco de conocimiento en atender a los heridos? —pregunté Edward
mientras cortaba a través de la otra pernera.

—Mi madre trabajé como voluntaria en un hospital —dijo Elizabeth—. Tan
pronto como tuve la edad suficiente para ayudar, lo hice. He visto a los cirujanos
atender heridas de arma blanca de peleas callejeras con bastante frecuencia.

—Aqui estad el whisky —dijo Julianna cuando entré en la habitacion. Lady
Newberry se volvié rapidamente y la empujé hacia atrds, pero no antes de que sus
ojos se agrandaran al ver a un hombre casi desnudo tumbado en la cama.

—Eso servirda —dijo su madre—. Ve a unirte a tu hermana donde quiera que esté.

—Ella se ha quedado tendida. —julianna salié de la habitacion—. Ha sido
completamente superada por la vision de la sangre.

Edward tomd la botella y se la entreg6 a Elizabeth.

—Voy a sostenerlo, mientras lo vierte.

Ella sostuvo la botella en la boca de Darian primero.

—Beba un poco —dijo—. Ayudara a eliminar el escozor.

El puso su mano sobre sus dedos y sus ojos negros dilatados de dolor, miraban
los suyo. Lentamente, él asinti6 y luego tomé tres tragos considerables. El dejo caer la
cabeza hacia atras.

—Hazlo —djjo.

La herida en el hombro no era mala, mas un rasguno profundo que se
arrastraba por el biceps esculpido y parcialmente a través de la dureza de su pecho.
Elizabeth empap6 un paino en agua hirviendo y suavemente lo apreté contra él,
permitiendo que el vapor haga la limpieza inicial. Lo limpié cuidadosamente y luego
derramé un poro del whisky sobre él. La mandibula de Darian se tensd, pero se
mantuvo quieto.

Elizabeth se movié junto a la cama hacia su pierna. Ella se obligé a mantenerse
enfocada en la herida del musculoso muslo de Darian y no dejar que su atencién se {

extraviara a otra drea donde, afortunadamente, Edward habia dejado un pedazo de
los pantalones intactos. Elizabeth se obligd a concentrarse en la herida. Era mucho
mas profunda y requeriria costura. Ella disminuyd ligeramente el torniquete y una
pequena cantidad de sangre comenz6 a fluir.

—¢No deberia dejar eso puesto?—Edward se mouvid hacia ella al otro lado de la
cama.

—Si, pero he oido que los cirujanos dicen que es necesario facilitar la circulacion
0 podria prouocar otra amputacion. —Elizabeth limpid la sangre suavemente
alrededor de la herida—. Y tener sangre fresca mientras vierto el whisky la limpiara.
—Ella mird a Darian—. ;Quiere un poco mas para beber?
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El negé con la cabeza.

—Haga lo que haya que hacer.

Elizabeth miré a Edward. 3

—Ponga su peso sobre él y mantenga su pierna lo mas quieta que pueda.

Esperd a que Edward se pusiera en posicién con un buen apretdon en la pierna
de Darian. Ella sostuvo la botella sobre él. Luego, tomando una respiracion profunda
y mordiéndose el labio, la vertié. Las manos de Darian se apretaron en punos
agarrando la sabana y un gemido se le escapo, pero él no se remouvid. Aliviada,
Elizabeth apret6 el torniquete de nuevo.

—Ahora esperamos al doctor. —Mojé otro pano en el hervidor de agua y
comenz6 a secarle el sudor de la frente a Darian.

No mucho tiempo después, llegd el doctor, junto con el Duque y la Duquesa y
el tio de Elizabeth. Su madre se acerco y le tomd la mano, mientras que los hombres
se quedaron en silencio.

—;Estds bien? —pregunt$ ella y moviendo la cabeza, mird al doctor—. ;El va a
estar bien?

—Deberia estarlo. —El doctor tomé aguja e hilo de costura de su maletin—. Este
torniquete probablemente le salvé de morir desangrado. —Miré a Edward—. Buen
trabajo.

—No lo hice yo —dijo Edward—. La senorita Townsend lo hizo.

EL doctor parecié sorprendido.

—¢Como una dama aprendié a hacer algo asi?

—Mi madre y yo nos ofrecimos como voluntarias en un hospital de Londres —
respondid Elizabeth—. Tenian abundantes heridas que habia que atender.

—Umph. —ELl doctor se inclind para inspeccionar la pierna—. ;Le ha lavado la
herida?

—Si, senor. Con whisky.

—Umph —dijo de nuevo y derramé un poco de alcohol en una taza y hundié la
aguja y el hilo en ella—. ;No es muy escrupulosa con la sangre?

—No, senor. No mucho, de todos modos.

—Bueno. Entonces mantendrd los pliegues de piel juntos mientras yo las
suturo.

—Doctor, no es adecuado para Elizabeth ayudar —protesto su tia.

El apenas levant la vista.

—Ella ya ha visto lo que hay que ver. He descubierto que un toque femenino a
menudo suaviza a un paciente. —Mir6 a Darian—. ;Alguna objecién de su parte?

Darian sonrié débilmente.

—Ninguna.

—¢Quieres un poco de laudano?

Neg6 con la cabeza de nuevo.

—Sdlo hagalo.

Elizabeth sentia a Darian estremecerse cuando el doctor comenzé a coser, pero
mantuvo la presién de sus manos firmes, sosteniendo la piel junta. Cada vez que el
Doctor introducia la aguja y extraia el hilo apretando para cerrar la brecha, se sentia
como si hubiera pinchado su propia piel y tuvo que morderse los labios para no gemir.
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Darian estaba estoicamente inmoévil cuando el doctor terminé y luego le aplico un
ungliento y lo vendo.

EL doctor se sentd de nuevo. 39

—El no debe moverse durante dos o tres dias. Dando tiempo a que los puntos
de sutura se afiancen. El vendaje debe ser cambiado dos veces al dia. —Miré a
Elizabeth—. Ya que parece tener algunos conocimientos de enfermeria, voy a dejar el
ungiiento y una botella de laudano con usted.

La Duquesa le puso una mano fria sobre el hombro de Elizabeth.

—¢Quiere hacer esto, querida? Puedo enviar a alguien de Stafford para
administrarlo.

—No me molesta —dijo Elizabeth—. Cambiar vendajes no es dificil. —Ella voluvid
su atencion a la organizacion de la sabana sobre Darian, no queriendo hacer contacto
visual por temor a que alguien leyera sus ganas y deseo alli. Ella sintié su rostro
calentarse mientras la culpa la inundaba. No deberia estar esperando con impaciencia
atender a Darian, a tocarlo, o incluso estar cerca de él. Ella deberia estar evitandolo.
Deberia. Deberia. Deberia.

Robando una mirada de reojo a Darian, ella contuvo el aliento. Sus ojos verdes
la estaban mirando y ella podria haber jurado, que centelleaban con diablura.

Dios la perdone. El perteneceria a Isabella algtin dia. Pero iba a ser de ella en
los préximos dias. Dios la perdone.
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“Copitils

6 _/6mo se siente? —pregunt6 Elizabeth la manana siguiente, cuando le

° J

trajo la bandeja del desayuno a la cama. Julianna se deslizé detras de ella para abrir
las pesadas cortinas de damasco y dejar entrar la luz del sol.

—Mejor.

Darian se apoyd contra la cabecera, inhalando su dulce y cdlido aroma de
madreselua mientras ella se inclinaba sobre él para colocar la bandeja en su regazo.
Ayer por la noche, cuando ella habia venido a cambiar el vendaje en su muslo;
apropiadamente supervisada por una negada lady Newberry, habia estado
demasiado dolorido como para apreciar el suave roce de sus dedos en la parte
superior del muslo. Ahora, ya que habia tenido un bano de esponja y una ayuda de
camara del Conde le trajo un pequeio pano fresco para llevar junto con una camisa
limpia, se sentia como si se hubiera re-incorporado al mundo de los vivos. Esta
manana tenia la intencion de disfrutar del contacto de las manos de Elizabeth sobre él
en la mdxima medida de los limites permitidos bajo la atenta mirada de algin
acompanante. Una sonrisa comenzé a formarse en sus labios.

Ella le dirigi6 una mirada burlona mientras ponia una cucharada de azicar en
su avena y la revoluia.

—Parece estar en mejor espiritu esta manana.

Si ella supiera donde sus pensamientos lascivos residian. Su mano se cerr6
alrededor de la piel satinada suave de su muneca mientras levantaba la cuchara
hacia él.

—Creo que puedo manejar esto —dijo—, pero me gustaria disfrutar de su
compania. Manana, por supuesto, me uniré a usted en el comedor para el desayuno.

Su suave y deliciosa boca se fruncié ligeramente.

—Ya veremos eso. El doctor dijo dos o tres dias de descanso.

—Una orden que él sabe que no voy a seguir —replicé Darian.

—Hombre testarudo —contestd Elizabeth, pero sus ojos claros y grises
retuvieron un indicio de risa.

—Determinado —respondid él con una sonrisa y luego se puso serio—. Escuché
lo que dijo el Doctor ayer sobre el torniquete. Me salud de morir desangrado. Gracias.

Las mejillas de Elizabeth se sonrojaron.

—Aprendi eso en el hospital. Pero usted es de quien deberian estar agradecidos.
Salv6 a Andy de tener su brazo cercenado o tal vez peor.
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—Eso fue instintivo. —Darian agité su mano retando importancia, derribando el
Uaso con jugo que ni siquiera habia notado en su bandeja.

Elizabeth agarré su servilleta de lino, secando la mayor parte del lio antes de é}ﬂ
que pudiera llegar a la sabana.

—Tal vez deberia dejar que lo alimente después de todo. —Ella sonrié y se
limpid un poco de jugo de su antebrazo.

EL también sonrid.

—Voy a tener que repensar su oferta.

—¢Estoy interrumpiendo? —Isabella pregunté desde la puerta.

Elizabeth se dio la vuelta, casi tirando el resto de la bandeja. Puso la servilleta
sobre la mesa junto a la cama.

—Por supuesto que no. Por favor, pasa.

Isabella auanzé dos pasos en el interior y se detuvo.

—No me gustan los cuartos de enfermos.

—No esta enfermo —dijo Julianna desde el asiento de la ventana—. Fue herido.

Su hermana la deseché.

—No me gusta la vision de la sangre tampoco.

Por un momento, Darian estuvo tentado de tirar la sdbana y desgarrar el
vendaje de su pierna sélo para ver qué haria Isabella. Por los dientes de Dios. ;Era la
mujer tan delicada que no podia tener la vision de una herida cosida? Recordd la
sangre salpicada que habia cubierto la parte delantera del vestido de Elizabeth ayer.
Ni siquiera habia parecido notarlo... o la sangre en sus manos.

—S6lo he venido a solicitar informacion sobre su salud, Darian —dijo ella.

—Estoy mucho mejor —respondié—. Su prima se ha encargado de ello.

Isabella mird a Elizabeth y luego de vuelta a Darian.

—¢Esta lo suficientemente bien como para que me acompane a la cena que
estan teniendo manana en la noche los Delaney? Recibimos la invitacién ayer, pero
con toda la conmocidn, fue pasado por alto. —Ella sonri6 a Elizabeth—. Papa ha hecho
arreglos para que conozcas a John.

¢John Delaney? ;Newberry pensaba que un grundn de mediana edad seria una
pareja adecuada para Elizabeth? Un estallido de cdlera llamed a través de Darian,
seguido de un pensamiento mucho mds sarcastico. La dulce y dedicada Elizabeth
casada con otra persona. Alguien que reclamaria su hermoso y exuberante cuerpo
como suyo. Elizabeth dandose a si misma a su marido.

La intensidad de su enojo aumenté, seguido por la aguda punzada como un {

cuchillo retorciendo a traués de sus entranas. Estaba celoso. La extraina emocion casi
lo dejo sin aliento. Mir6 a Elizabeth, que estaba ocupada ordenando los elementos de
la pequefia mesa. Por todo lo que era santo, él amaba a Elizabeth. El la amaba.
¢Cudndo habia sucedido?

—;Darian? —Isabella irrumpié en sus problematicos pensamientos. El parpaded
y se centrd en Isabella, preguntandose como en el mundo alguna vez podria atreverse
a casarse con ella. jMaldito su deber ducal!

—Creo que el Doctor prescribié dos o tres dias de descanso —dijo él.

Una de sus cejas se levantd.
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—Ya veo. Bueno, entonces, ;puedo imaginar que no podrias tener ninguna
objecion si yo le pido a Edward que me escolte?

Darian la mird, sin sentir la mas minima punzada de los celos. Isabella y @}Z
Edward deberian realmente verse muy bien. Los dos amaban la ciudad y el torbellino
social de la alta sociedad. Darian estaria muy contento de permanecer en el campo y
tenia la sensacion de que Elizabeth también lo estaria.

—No tengo ninguna objecién —dijo.

—Bueno. Entonces debo ir y decidir qué ponerme. —Isabella volvi6 a salir.

Darian la obserué marcharse. En silencio, maldijo la expectativa de que sus
padres tenian que casarlo dentro de la nobleza.

Realmente era una lastima que Edward fuera el segundo hijo.

—Los puntos de sutura estdn sosteniéndose muy bien —le dijo Elizabeth a
Darian la tarde siguiente cuando ella le quité el vendaje. Conscientes de que su tia se
cernia detrdas de ella, ella recorrié con el dedo ligeramente en torno a la herida,
teniendo cuidado de no rozar la mano en todo lo demds. Su pierna flexionada y se
contuvo de querer recorrer la mano por los misculos esculpidos y vigorosos de su
muslo. En contraste con la dureza de sus musculos, su piel era cdlida y suave a su
tacto. Calida. No caliente.

—No hay ninguna infeccion —dijo con alivio—. Puede ser que sea bueno dejar
que la herida tenga aire. Se curara mas rapido.

—Bien. Me canse de estar acostado en una cama de esta forma —dijo Darian.

—¢Deberia leerle? —Elizabeth deseaba una excusa para quedarse, aunque sabia
que cada minuto que pasaba en su compania sélo anadiria dolor al dejarlo ir en un
dia o dos, cuando él estuviera bien.

—Me gustaria eso. ;Quizas Le Morte d'Arthur?

—Iré a buscarlo —dijo.

Ella regresd unos minutos mas tarde y Darian se asomd mas alla de ella.

—¢Sin acompanante? —pregunto.

Elizabeth sonrid.

—Yo le dije que no pensaba que la lectura a un invalido con la puerta abierta {

constituirian un escandalo. —Ella llevd una silla cerca de su cama y se senté—.
Ademas, Isabella estaba toda agitada sobre alguna queja con el vestido que ella
planea llevar esta noche.

Darian fruncié el ceno.

—;Qué esta usted planeando usar?

—Yo no le he dado ningiin pensamiento —dijo Elizabeth—. Tengo una muselina
gris que serd suficiente, pero supongo que mi tia elegird algo del guardarropa de
Isabella

—No pareces muy entusiasmada con eso.

—Los gustos de Isabella en la ropa son diferentes a los mios.
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—A ella le gusta que se queden mirdndola, ;no es cierto? —pregunto.

—A la mayoria de las mujeres.

Darian la estudid. @}3

—¢Pero a usted no?

Ella se encogi6 de hombros.

—No me importa si en esta Temporada el encaje se usa en el puno o si las
mangas tienen suficiente esponjosidad. Es un poco frivolo.

Arrojo la cabeza hacia atrds y solté una carcajada.

—Es una mujer Unica, senorita Elizabeth Townsend. —Entonces él se puso
serio—. Yo apostaria a que la mitad de los hombres de la nobleza envidiarian al
hombre que se case con usted.

—No estoy segura de que me vaya a casar.

—¢No? —Su voz tenia un tono extrano.

—Creo en el matrimonio por amor, mi Lord. Si no puedo tener eso, yo preferiria
permanecer soltera. —Elizabeth parpaded, obligdndose a no derramar las lagrimas
que estaban ardiendo detrds de sus parpados. Abrié el libro—. Tal vez deberia seguir
adelante con la lectura.

Darian asinti6 y se echd hacia atrds, mirandola. Demasiado tarde, se dio
cuenta de que habia elegido absolutamente la historia equivocada. Una doncella
enamorada de Lancelot lo acusé de amar a nada menos que a Gwenhwyfar, a lo que
Lancelot respondié que no tomaria ninguna amante.

iQué tonta habia sido al no mirar para ver lo que estaba leyendo! Darian
pertenecia, o lo haria, tan pronto como un compromiso fuera anunciado, a Isabella. Y
Elizabeth sabia, en su corazdon, que Darian permaneceria fiel, por honor si no es amor
verdadero.

Cerro el libro y se levanto.

—Deberia irme. —Mientras ella se daba la vuelta, sinti6 una mano fuerte
estrecharse sobre su muneca y luego se encontré medio-colgada a través de la cama y
sobre el ancho pecho de Darian. Su brazo se envoluid en torno a su cintura y la
levant6 mas cerca.

—Lancelot podria no haber sido un tonto —dijo—, pero yo lo soy.

Su boca se cerr6 sobre la de ella, sus labios hambrientos mientras presionaba
besos incesantes contra la suya. Su lengua se deslizé elegantemente contra sus labios
presionados, hasta que los separé para dejarle entrar. EL gimié y profundizé en su
boca, su lengua explorando, tomando, queriendo mas, exigiendo incluso mientras sus {

;

manos acariciaron su espalda y la apretaba contra éL.

Elizabeth sintid6 mareos inunddndola. Su cabeza daba vueltas, su cuerpo
flotaba; ella era huesos, entidad sin peso aferrandose solo al sabor de él en su boca,
la sensacion de su cuerpo sdlido en contra del suyo flotante y sin aliento. La
habitacion se desvanecid. El tiempo se detuvo. Alli sélo estaba esto. Su boca amando
la suya. Extasis...

De alguna manera, la realidad intervino. Con una sacudida, su mente empezd
a funcionar de nuevo. Ella jadeé y apretd sus manos contra sus hombros. Como si los
dedos de Elizabeth fueran brasas, Darian la solt6 de inmediato. Estaba jadeando y sus

ojos oscuros ardian.
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—Jestis —dijo con voz aspera—. Deberia pedir disculpas, pero no lo siento.

Elizabeth se desliz6 fuera de la cama, temblando. Sus ojos ardian con lagrimas

contenidas. @}@}
—Yo tampoco lo siento —susurré y luego se gird y salid corriendo de la

habitacion.
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L doctor llegd a la manana siguiente para comprobar sus puntos de sutura.

N
|

</

Elizabeth no estaba con él. Darian se vistié después de que el doctor salid y se fue en
busca de Elizabeth. Tenian que hablar.

—Ella se encuentra indispuesta —le inform¢ Julianna cuando le preguntdé dénde
estaba—. Dijo que tenia un terrible golpeteo en su cabeza.

¢Demasiado ratafia? ;Podria realmente haber bebido en exceso y disfrutado de
la noche con John Delaney? Una bruma rojiza llend su visién y él tomd una respiracion
profunda. Bueno, no importa. Una vez que rompa su nouviazgo con Isabella él seria
libre para perseguir a Elizabeth. De alguna manera, él haria que sus padres lo
entendieran. Y al Hades con las expectativas de la sociedad. La Unica mujer que
deseaba en su cama y a su lado era a Elizabeth.

—;Donde estd su hermana, entonces? —pregunto.

Un ceno ligeramente fruncido arrugd la frente de Julianna.

—Ella fue a Stafford House esta manana.

Por un momento, Darian se preguntd por qué y luego se encogié de hombros en
su interior. Tanto mejor. Hablaria con los padres de ella primero y luego con los
suyos.

ELl mont6 hasta el largo camino una hora mds tarde y entregd las riendas a un
mozo de cuadras. EL mayordomo estaba sombrio mientras abria la puerta y el
vestibulo estaba vacio. Una doncella de la planta baja pasd en silencio junto a él
hacia la cocina. Darian paro. Podia escuchar que no habia ollas o sartenes
golpedandose y sirvientes hablando. El flujo habitual y el flujo de la casa estaban en

silencio.
—;Qué ha pasado? —pregunt?. { ,

—No es mi lugar para decir, mi lord —respondi6 el mayordomo—; pero su gracia b
esta en la biblioteca.

Darian camind por el largo pasillo y, cuando se acercd, pudo oir voces enojadas
ahogadas detrds de la pesada puerta de roble. Nada que ver con su madre o su padre
estando enfermos entonces. El dejé escapar un suspiro de alivio, sin darse cuenta de
que habia estado preocupado. El abrid la puerta y se detuvo.

Isabella sentada en el sofa, con su rostro pdlido. Varios mechones de su cabello
se habian soltado y colgaban de su hombro. Su madre se sentaba en una silla frente a
ella, sus dedos preocupandose en uno de sus anillos, una sefal segura de que ella
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estaba molesta. Edward estaba parado junto a la ventana. El cuello de su camisa
estaba abierto, metida hasta la mitad en los pantalones y no llevaba chaleco. EL
Duque se detuvo y mir6 a Darian. @}6

—;Qué pasa? —Darian entré y cerré la puerta.

Su padre tomé una profunda respiracion.

—Tu madre y yo estdbamos tomando un paseo por el laberinto esta manana.
—El le dio a Edward una mirada de disgusto—. Y descubrimos a estos dos... fornicando
en la glorieta.

Darian echd un vistazo a Isabella. Dos puntos rosados brillantes destacaban
sus mejillas, pero ella levanté la barbilla y lo miré desafiante. El casi sonri6. Ella
acababa de hacer su trabajo mucho mas facil, a pesar de que no lo sabia.

Edward dio la espalda a la ventana para mirarlo.

—Quiero casarme con ella. ;Vas a llamarme a un desafio?

Su madre dej6 de juguetear con su anillo.

—No voy a tener mis hijos batiéndose en duelo. ;Esta claro?

—El tiene derecho de vengar su honor, madre. —Edward miré fijamente a
Darian.

—Asi lo hago —respondié Darian—; pero he visto demasiados hombres muertos
innecesariamente para querer ser la causa de otro. —Se voluid hacia Isabella—. ;Desea
casarse con Edward?

Obserud varias emociones cruzando su rostro cuando ella vacild. Sin duda que
estaba pensando en renunciar al titulo de Marquesa; aunque ella no lo habria tenido
de todos modos, pero él no le iba a hacer esto facil a ella. Su expresién se resignd
cuando debié haberse dado cuenta de que no se casaria con ella ahora, dadas las
circunstancias. Ella podia conseguir algo peor que Edward por marido.

Isabella asintié.

—Si, me gustaria casarme con Edward.

Los gatos siempre aterrizan en sus pies. Darian le dedicé una breue inclinacién
de cabeza y luego miré a Edward.

—Wellington me dio una parcela de tierra en Hampshire. Viene con una
baronia. No tengo necesidad de ello. Voy a ver que sea traspasada a ti. Considéralo un
regalo de bodas.

Edward lo miré desconcertado.

—Eso es muy generoso. Pero, ;por qué?

Darian se permitié esbozar una pequeia sonrisa. {

—Porque, hermano, acabas de hacer mi vida mucho mas facil. —EL tomé6 una
respiracion profunda y mird a su padre—. Me voy a casar con Elizabeth Townsend.

La sorpresa se arrastré en el rostro de Isabella.

—iElla no tiene dote y no es un par del reino!

—Eso poco importa para mi —le dijo de vuelta Darian—. La amo.

La ira brill6 en sus ojos.

—iUsted me engand!

Darian enarcd una ceja y ella se quedd en silencio. Se volvi6 hacia su madre.
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—Sé que deseabas que me casara dentro de la nobleza. Pero quiero una esposa

que sea mi pareja, que este a mi lado. Una a la que voy a serle fiel y ella a mi. Una

que ame. Yo la encontré. ;Es demasiado pedir poder ser feliz con ella? @}7
Su padre comenzd a responder, pero su madre lo hizo callar. Ella sonrié a

Darian.
—El amor es todo lo que importa. Ve con ella.

__w,_

—;Qué quiere decir con, ella se ha ido? —Darian se paseaba en el salon en
Newberry, deteniéndose sélo para mirar desde el Conde a su esposa y viceversa.

—Cuando fui a preguntar sobre su dolor de cabeza, me encontré con una nota
—les respondié lady Newberry—. Simplemente dijo que ella habia hecho algo
imperdonable y que podiamos recoger el caballo que tomd prestado en Hampton
Cross.

Darian podria haberse pateado a si mismo. Por supuesto, habria visto el beso
como un acto de traicion, especialmente porque ella respondié tan apasionadamente
al mismo. El sentido del honor de Elizabeth corria profundamente.

—¢Dijo a donde se dirigia?

Lady Newberry negd con la cabeza.

—No me puedo imaginar donde se dirigiria. Ella no tiene familiares ademas de
nosotros.

El se volvié a Julianna, sentada en el sofd, con los ojos enrojecidos por el
llanto.

—¢A qué hora hablaste con ella?

—Era temprano. El sol se acababa de alzar.

Darian maldijo en silencio. Elizabeth le llevaba mdas que unas tres horas de
ventaja. Las diligencias publicas en Hampton Cross salian en todas direcciones.

Se puso de pie y se despidié. Montando su caballo, lo dirigi6 al sur. Encontraria
a Elizabeth, asi tuviera que buscar en toda Inglaterra para hacerlo.

__W,_

Elizabeth se sentd en el banco de madera en la estacién, con su pequeno baul
de viaje en el suelo a su lado. Habia empacado solamente los vestidos de civil que
habia traido consigo a Newberry. Ellos servirian si podia conseguir un puesto como
institutriz en Londres. Se aferrd a su reticulo. Contenia las pocas monedas que le
quedaron de su dinero para gastos, después de que ella habia comprado su boleto. No
es suficiente para demasiadas noches en una posada, pero esperaba que el nuevo
pastor le permitiera permanecer en la rectoria hasta que consiguiera trabajo.
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Ella echaria de menos Newberry, especialmente a la dulce Julianna. Elizabeth
esperaba sinceramente que a Julianna no le negaran su primera Temporada por falta
de una acompanante. Pero ella no podia quedarse. No después de lo que paso. @}

La vergiienza la inundé y bajoé la mirada hacia el suelo. Habia actuado con un
completo desenfreno, correspondiendo el beso de Darian con tanto entusiasmo y
presionando sus pechos contra su pecho en un abandono saluagje. Incluso ahora, sus
pezones se apretaron al recordar. Y lo peor, que habia querido mds. Habia querido su
carne desnuda presionada contra la de ella.. habia querido saber por qué un
cosquilleo habia comenzado entre sus muslos... uno que queria algin tipo de atencion,
aunque ella no sabia qué. Todo esto.. jy él estaba a punto de conuertirse en el
prometido de su prima! ;Cémo podia tener tales sentimientos por Darian? Estaba mal.
Tan mal. Y se sentia tan bien. Ella secd una lagrima. Habia hecho lo correcto al irse.

—iGracias a Dios que te encontré!

Elizabeth sacudi6 la cabeza. Ahora estaba oyendo su voz también. Podria muy
bien convertirse en una candidata para el manicomio a este ritmo.

—iElizabeth! —Darian se sent6 y la tomd en sus brazos, abrazdndola con
fuerza, su Gnica mano acariciando su cabello mientras él le daba una lluvia de besos
en la frente.

El estaba alli. Ella no estaba imaginando cosas. Levanté la cara hacia éL.

—¢Qué esta haciendo aqui?

—Viniendo por ti, mi amor —respondié—. Quiero que seas mi esposa.

Ella lo mir6 fijamente. EL manicomio la estaba acechando, de seguro.

—iQué?

—Quiero que seas mi esposa, Elizabeth. Te amo.

—Pero...

El puso sus dedos en la boca.

—Déjame explicarte.

Cuando termind, ella siguié mirandolo.

—¢Tus padres aprueban esto?

—iSi! —Darian traz6 su mejilla con dos dedos—. Incluso si no lo hicieran; y lo
hacen, no importaria. No quiero una esposa que no amo y no quiero una amante
tampoco. Te quiero a ti. —Se arrodillé6 a su lado y le tomd la mano—. ;Te casards
conmigo?

Elizabeth lo miré fijamente. Si estaba teniendo una ilusion, no queria que
terminara. Pero él era real. El calor y la fuerza de sus dedos eran reales. Ella le echd
los brazos al cuello.

—iSi! Si, me casaré contigo.

La besé lenta y completamente en la boca y luego se puso de pie.

—Entonces, ¢;cudn lujosa quieres la boda? Por favor, s6lo no me hagas esperar
seis meses.

Elizabeth le sonri6.

—Entonces estds de suerte, mi Lord. Nunca he querido todos los lujos
llamativos de una gran boda. Los votos son lo importante y los que yo haria en
privado contigo y con Dios.
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Darian sonrié y la atrajo hacia si de nuevo.
—Entonces vamos a Londres por una licencia especial. Si contrato una
diligencia privada, manana por la noche serias la marquesa de Bingington, mi Lady. @}9
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) / arian levantd la aldaba de bronce en la casa en Maufair. Si el

mayordomo estaba sorprendido de su llegada con su nueva esposa del brazo, estaba
muy bien capacitado para demostrarlo.

—Bienvenido de nuevo, mi Lord —dijo y dio una pequerna reverencia a
Elizabeth—. Su senoria.

Iba a tomar algin tiempo acostumbrarse al hecho de que en realidad era una
Marquesa. Darian le habia dicho que realmente no necesitaba asumir ningtin derecho
hasta que llegaran a Bingington. La casa de Mayfair se manejaba de manera eficiente
por la senora del castillo, la senora Simson.

Elizabeth mir6 alrededor del gran vestibulo con su piso de baldosas a cuadros
blanco y negro y el techo abierto. Una mesa de recepcién estilo Chippendale® bien
tallada estaba cerca de la puerta con su bandeja de plata para tarjetas, y un espejo
dorado enorme, adornaban la pared por encima de ella. Una magnifica escalera caoba
en espiral hasta el segundo piso.

La senora Simson se dirigio hacia ellos, un grupo de criados detras de ella. Le
hizo una reverencia a Elizabeth mientras se efectuaron las presentaciones.

—Espero que usted encuentre todo a su gusto, mi lady —dijo y comenz6 a emitir
ordenes a los lacayos para llevar las maletas arriba y un bano para ser llevado a la
habitacion de la senora.

Elizabeth y Darian la siguieron por las escaleras. La sefiora Simson abrié una
puerta a una habitacién acabada en sombras de azul satinado y seda.

—Esta es la recamara de la senora. —Ella hizo un gesto a la jouen doncella que
los habia seguido—. Esta es Elsie. Ella estara asistiéndola personalmente a usted. Si {

necesita cualquier cosa, no dude en pedirlo.

—Voy a estar al lado. —Darian le guiné un ojo a Elizabeth—. Esperando.

Elsie anduvo afanosamente por doquier, desempaquetando las pocas cosas que
Elizabeth habia traido mientras el lacayo transportaba en baldes el agua hirviendo
para el bano. Elizabeth absorbid el lujo de la habitacion con su cama de plumas
mullidas y dosel. Sintid sus mejillas calientes. Iba a compartir la cama con Darian
pronto. La anticipacion, asi como la aprehension, le dejaban la boca seca. Habia oido
que habia dolor la primera vez. ;Seria capaz de soportarlo y complacer a Darian?

® EL Chippendale es un estilo de muebles de lujo que alcanzé gran difusién y que se considerd
tipicamente inglés. Las patas eran curvas. Presentaba caladas y rejillas.
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—EL bario esta listo, mi Lady.

Elizabeth se volvié asi Elsie podria deshacer los botones situados en la parte
posterior de su vestido y desatar el corsé. Con gratitud, ella sali6 de ellos y se metid Sﬂ
en la bariera. Elsie habia perfumado el agua con hojas de lavanda calmante.

La doncella se movid alrededor de la habitacion, iluminando el pequeno fuego
en el hogar, quitando la colcha de la cama, y tendiendo toallas cerca de la banera.
Elizabeth cerr6 los ojos, disfrutando del remolino del agua tibia, dejando que la
fragancia aromatica de la lavanda se instalase en sus nervios. Ella se remojo durante
unos pocos minutos...

—¢Jabon, mi Lady? —preguntd Darian detras de ella.

Sus ojos se abrieron de golpe y ella se sentd bruscamente, salpicando el agua
sobre el borde y luego se hundié igualmente rapido, cubriendo sus pechos con las
manos. jQuerido Senor!

—Estoy desnuda —dijo.

Darian rio.

—Una buena cosa ya que estds en el bano. —Se arrodillé a su lado, llevando
una bata de seda ligeramente atada a la cintura, dejando al descubierto una capa de
vello ennegrecido en su pecho. El suauemente retiro sus manos de sus pechos—. No
hay necesidad de estar avergonzada. Eres hermosa.

Por un momento, Elizabeth sinti6 que iba a morir de mortificacion, pero
entonces vio la mirada de aprecio en el rostro de Darian. Sus o0jos se oscurecieron con
el deseo, haciendo que sus pezones se endurecieran como piedra. Cuando su mano
suavemente acaricié por toda la curva, su pecho parecié crecer en su mano.

—Hermosa —dijo de nuevo—. Ahora reldjate. Te voy a banar.

—Pero yo...

—Shhh. Sélo recuéstate. Cierra los ojos. Acostiimbrate a mis caricias.

Se sinti6 incomoda al principio, teniendo manos masculinas tocandola, pero
mientras le enjabonaba sus brazos y piernas, masajeando pausadamente cada franja
y dedo del pie, poco a poco se relajb. El deslizé la toallita sobre su estémago y
costillas y lentamente roded sus pechos, masajeando suavemente. Ella dio un
pequeno gemido.

—Eso es —dijo en un susurro ronco—. Simplemente deja que el placer te tome.

Elizabeth se quedd inméuil, con la cabeza descansando en el borde de la .
banera, disfrutando de las sensaciones magicas que Darian estaba creando por unos ?

minutos mas.

Deslizando sus brazos debajo de ella, la levantd de la banera y la lleud a la 9 .
cama. Acostandola bajo toallas gruesas que la conocedora doncella habia '
proporcionado, él arrojé su tinica y se acostd a su lado, sin dejar de acariciar
lentamente su piel, sus dedos como plumas mientras se inclinaba para capturar su
boca con la suya. Ella abrié los labios y él profundizd el beso, explorando su boca
completamente, tomdndose su tiempo para dejarla que juegue con éL.

Darian dej6 un rastro de besos por el cuello hasta la plenitud de su pecho,
cerrando su cdlida y himeda boca sobre la punta y comenzé a chupar.

iEra puro éxtasis! Elizabeth se arque6 contra éL, su cuerpo todo en llamas, cada
terminacion nerviosa hormigueaba. Queriendo... algo.
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Como si supiera, él se posicioné entre sus muslos. Elizabeth nunca se habia
sentido tan vulnerable, sin embargo, la sensacién punzante que ahora era el centro de
su universo necesitaba atencion. 52

La tocd alli. Una vez. Ligeramente. Sus caderas se levantaron. Darian sonrid.

—Creo que vas a ser nata en esto, mi amor.

Darian se desliz6 hacia arriba y sobre ella. Ella sintié la punta dura de él
probando su entrada, insertdndose un poco. Su grosor le estird, pero se sentia bien.
Ella lo miré y sonrid.

Mantuvo su peso apoyado en sus codos.

—Te amo, lady Bingington.

—También te amo, mi Lord. —Ella se rio como una nina de escuela.

La risa se convirtié en un grito de dolor mientras Darian daba un duro empuje
y la penetrd. Se contuvo inmovil, inclindndose para besarla en la frente.

—Lo siento, mi amor. El dolor va a desaparecer en un minuto.

Elizabeth se mordi6 el labio para no gritar de nuevo y luego,
sorprendentemente, el dolor disminuy6.

—¢Estas bien? —le pregunt6 mientras comenzd a retirarse.

Ella lo abrazo fuertemente.

—Quédate.

Se eché a reir.

—Tengo la intencién, mi amor.

Empujé de nuevo y luego se retird solo para reinsertarse. Ella capté el ritmo
rapido, moviendo sus caderas para encontrarse con sus embestidas. La presion
comenz6 a construirse dentro de ella otra vez, como caliente lava fundida
burbujeando a la superficie. Su cuerpo empezd a temblar. Ella queria mads.
Frenéticamente, se sacudiéo fuertemente por debajo de él, acercandose al borde, el
infierno se estaba construyendo, amenazando con devorarla en llamas, los masculos
repentinamente apretados profundamente en su interior, sus dedos se curvaron, su
espalda se arqued, y luego comenzdé una contraccion que ondulo todo el camino a
través de ella cuando exploto6.

Elizabeth yacia jadeante, tratando de recuperar el aliento. A su lado, Darian
tomaba largos jadeos, su cuerpo brillaba con una capa de sudor. Eventualmente, su
respiracion disminuyod y la atrajo hacia el hueco de su brazo, la cabeza apoyada en su
hombro.

—¢Qué se siente ser mi esposa? —pregunto.

—Absolutamente maravilloso —contestd Elizabeth mientras depositaba un beso
en su cuello. Luego se rio de nuevo.

El la miré.

—;Qué es tan gracioso? No mis habilidades para hacer el amor, espero.

Ella se apoy0 e inclind su cabeza.

—Nunca eso. Estaba pensando que ahora estoy calificada para ser una
chaperona para Julianna. Ella todavia puede tener su Temporada. De hecho —dijo
Elizabeth con una sonrisa—, para mi, serd una verdadera Temporada para el amor.

Darian sonrid.
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—Y yo estaré bien a salvo de las mamas ambiciosas ya que soy un viejo hombre
casado ahora.
Su sonrisa se ensanchd con malicia sensual. 53
—¢Puede un hombre viejo todavia darle a su esposa placer?
El le dio la vuelta sobre su espalda y la montd a horcajadas.
—Voy a hacer mi mejor esfuerzo.
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